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Avant-propos

Des modifications ont é&té apportéesalaloi sur les mines
afin d'assurer larestauration des terrains affectés par des
activitésminiéres. Depuisle 9 mars 1995, une personne qui
réalise certains travaux miniers d'exploration ou des travaux
d'exploitation miniére doit déposer un plan de restauration et
une garantie financiére couvrant 70 % du coQt des travaux
de restauration sur les aires d'accumul ation.

En collaboration avec |e ministére de I'Environnement et de
la Faune, le ministére des Ressources naturelles arédigé ce
document destiné ainformer les personnes visées des
particularités du plan de restauration, c'est-a-dire saforme,
son contenu technique et bien entendu, les exigences
générales en matiére de restauration.

Ce document est donc un outil detravail pour I'industrie
miniére. |l aéédiviséentroisparties. Lapartiel porte sur
les dispositions de la Loi sur les mines touchant les
substances minérales et les activités visées, les précisions a
apporter en cas de cessation temporaire des activités
miniéres et |a présentation des objectifs qui sous-tendent la
remise d'un site dans un état satisfaisant. Ces objectifs sont
appuyés par la présentation des exigences générales en
matiére de restauration.

Lapartie Il touche le contenu du plan lui-méme et
comprend, notamment, les renseignements d'ordre général,
la présentation de |'activité miniére en soi, la description du
site et |a présentation du programme de restauration retenu,
tant pour les projets d'exploration que pour ceux
d'exploitation. Ony trouve également la description du
programme de surveillance portant sur I'intégrité des
ouvrages et sur le suivi environnemental et agronomique, le
plan d'urgence, I'évaluation du colt de la restauration et la
présentation du calendrier de réalisation des travaux.

Lapartie Il concernelesréegles a suivre pour latransmission
du dossier, y compris la question de la garantie financiére,
ainsi qu'une courte présentation au sujet de I'acheminement,
dans le systéme administratif, des dossiers soumis.

Enfin, nous retrouvons dans les pages annexes, les sections
portant sur les exigences en matiére de stabilité physique, le
format du rapport, |'évaluation des différentes options de
restauration, les méthodes de mesure et les techniques
d'analyse, |les requétes d'échantillonnage, laliste des
principaleslois et des principaux réglements afférentsala
restauration des sites miniers et enfin, un glossaire
technique.
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NOTE AU LECTEUR

Outre son nouveau titre, cette deuxieme édition contient plusieurs
autres modifications. Des changements importants ont été
apportés au contenu des sections suivantes:

Section 3 Exigences en matiére de restauration
Section 3.2 Mise en végétation
Section 3.3 Sols contaminés

Section 3.5.1 Excavation (échantillonage
en vrac) et zone de décapage

Section 3.5.2 Excavations (fosse a ciel
ouvert)

Section 10.1 Co(t de restauration

Section 14.2 Montant et versement de la garantie




Objectifs du document

Ce document a été préparé afin :

1) dedéfinir ce qu'on entend par « la remise d'un site
dans un état satisfaisant »;

2) dinformer le requérant des ééments que doit
contenir le plan de restauration qu'il doit déposer au
ministére des Ressources naturelles (MRN) ;

3) defaciliter larédaction du plan de restauration par
le requérant en lui fournissant notamment :

a) laliste des éléments indispensables quil
doit contenir,
b) les spécifications techniques, quant ala

forme et ala présentation du document, et
I'échelle des différents plans et photos quil
doit comprendre ;

4) desimplifier la procédure administrative du
requérant en favorisant une démarche intégrée
d'acces au gouvernement. Le MRN fera parvenir
aux différents organismes gouvernementax une
copie du plan de restauration pour consultation.
Danstousles cas, le ministére de I'Environnement
et de laFaune (MEF) sera consulté et toutes les
recommandations qu'il formulera seront prises en
considération.

Tout commentaire ou suggestion en rapport avec le contenu
de ce document peut étre transmis al'un ou l'autre des
bureaux suivants:

Ministére des Ressour ces naturelles
Service du développement et du milieu miniers
5700, 4° Avenue Ouest, local A-112
Charlesbourg (Québec) G1H 6R1

Téléphone: (418) 627-6295

1800 363-7233
Télécopieur :  (418) 646-7924
Internet : drtm_ste@mrn.gouv.gc.ca

Ministére des Ressour ces naturelles
Service du développement et du milieu miniers
400, boul. Lamaque, bureau R.C. 01

Val-d'Or (Québec) J9P 3L4

Téléphone: (819) 354-4338

Télécopieur :  (819) 354-4442

Mise en garde

Lestextesjuridiques et réglementaires prévalent sur les dispositions
contenues dans | e présent document.






PARTIE 1
INFORMATION GENERALE




| ntroduction

Des modifications ont é&té apportéesalaloi sur les mines
afin d'assurer la restauration® des terrains affectés par des
activités miniéres. Ces nouvelles dispositions ne restreignent
pas |'application dela Loi sur la qualité de I'environnement.

Ainsi, une personne qui effectue certains travaux miniers
d'exploration ou des travaux d'exploitation doit déposer,
auprés du ministére des Ressources naturelles (MRN), un
plan de restauration accompagné de la description d'une
garantie financiére couvrant 70 % du co(t de réalisation des
travaux sur les aires d'accumulation. Pour |'approbation du
plan, lagarantie financiére devra étre fournie selon les
modalités prescrites au réglement. Toutefois, selon les
circonstances, le Ministére pourra exiger, pour I'approbation
du plan, le versement en partie ou en totalité de la garantie
financiére. En cas de défaut, le Ministére pourra notamment
faire exécuter les travaux nécessaires alaplace dela
personne qui omet de se soumettre a ces exigences et, en
recouvrer les frais au moyen de la garantie financiére.

Laloi contient également une disposition par laquellele
Ministére pourra enjoindre une personne qui a déja cessé ses
activités miniéres sur un site minier donné, & procéder a des
travaux de restauration nécessités par la présence de résidus
miniers provenant de ses activités.

L es personnes qui effectuent certains travaux miniers
doivent soumettre leur plan de restauration avant de
commencer leurs activités.

Danslapartie 1 du présent document, le chapitre 1 présente
les modifications apportées alaLoi sur lesmines. Advenant
une cessation temporaire des activités miniéres, les
exigences sont résumées au chapitre 2. Le chapitre 3 expose
les objectifs généraux qui sous-tendent la restauration d'un
siteminier. Les exigences générales en matiére de
restauration y sont également préci sees.

1. Dispositionsdela Loi
sur lesmines

Ce chapitre présente sommairement les personnes, les
activités et les substances minérales visées par les

1. Leterme« restauration » désigne aussi les activités liées au
réaménagement et alaremise en état.
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dispositionsde la Loi sur les mines portant sur larestauration
des sitesminiers. Pour plus de détails, le lecteur est invité a
consulter lestextes deloi et les brochures d'information qui
sont publiés.

1.1 Personnes visées

Le présent document s'adresse & toutes | es personnes visées
par I'article 232.1 delaLoi sur lesmines. 1l Sagit des
personnes suivantes :

1) letitulaire du droit minier (celui qui détient letitre) qui
effectue des travaux d'exploration énumérés au tableau |
ou qui consent & ce que de tels travaux soient effectués
sur leterrain faisant I'objet de son droit minier ;

2) I'exploitant qui effectue des travaux d'exploitation
énumérés au tableau | ;

3) lapersonne qui dirige une usine de traitement de minerai
(incluant les usines de concentration de minerai,
régionales ou aforfait) ;

4) lapersonne qui effectue des travaux d'exploitation sur
des résidus miniers.

Par ailleurs, les personnes visées par I'article 232.11 devront
respecter les exigences générales en matiere de restauration
énumérées dans le présent document.

1.2 Travaux assujettis

Les travaux touchés sont présentés aux articles 96.2 et 96.3
du Réglement sur les substances minérales autres que le
pétrole, le gaz naturel et la saumure (M-13.1, r.1).

Letableau | présenteles activités d'exploration et
d'exploitation qui nécessitent e dépdt, par le requérant, d'un
plan de restauration.

1.3 Activités non visées, mais sujettes a des
autorisations

Pour une activité d'échantillonnage qui n'est pas visée par les
présentes mesures, le titulaire du droit minier doit, en vertu
del'article 69 delaLoi sur les mines (M-13.1), formuler une
demande d'autorisation auprés du MRN. Cette exigence
sappligue dans la mesure ou la quantité de matériel extraite
pour les fins d'échantillonnage géologique et géochimique



TABLEAU I

Travaux assuj ettis
Exploration et exploitation

Travaux assujettis Exploration Exploitation

Jalonnement Non -

Coupe de ligne (travaux géochimiques et Non -

géophysiques)

Travaux de levés Non -

Déplacement de matériel Oui, s 10 000 m* et plusou si -
superficie de 10 000 m’ et plus

Forage, coupe d'arbres et chemin de débusqueuse Non -

(al'exception des forages dans les parcs arésidus

miniers)

Echantillonnage en surface Oui, si plus de 500 tm -

Aménagement d'aires d'accumulation (haldes et parcs Oui Oui

arésidus)

Tous les travaux souterrains Oui Oui

Les exploitations a ciel ouvert - Oui

L e traitement de minerais ou de résidus miniers - Oui

Tout travail sur des matériaux accumulés Oui Oui

Aménagement d'aires d'accumulation al'égard des - Oui

activités de fonderie

est supérieure 250 tm, maisinférieure 8500 tm. Letitulaire
du droit minier doit aors fournir sa demande accompagnée
des documents et données techniques énumérés al'annexe 5.

Pour une activité d'exploration non visée par les présentes
mesures et réalisée, soit sur un territoire délimité ades fins
non exclusives de récréation, de tourisme et de conservation
delaflore ou delafaune, soit en milieu urbain, letitulaire
n'a pas adéposer de plan de restauration ni de garantie
financiére. Toutefois, il doit, en vertu des articles 34 et 213.2
delaloi sur lesmines, réaliser lestravaux de restauration
qui lui seront demandés par le MRN.

1.4 Substancesvisées
1.4.1 Travaux d'exploration

Toutes les substances minéral es faisant partie du
domaine public (appartenant &la Couronne) sont
visées. Les substances minérales non visées sont celles
faisant partie du domaine privé et mentionnées a
I'article 5 delaLoi sur lesmines.

1.4.2 Travaux d'exploitation
Pour les travaux d'exploitation énumérés au tableau I,

toutes les substances minérales sont visées, al'exception
du pétrole, du gaz naturel, de la saumure et des



substances minérales de surface excluant les résidus miniers
inertes utilisés & des fins de construction (M-13.1, r.1,
a.96.4).

L es substances minérales du domaine priveé sont
également touchées, car la définition d'exploitant que
I'on retrouve al'article 218 de laLoi sur lesmines ne
fait pas de distinction entre les gisements situés sur les

terres du domaine public et les terres du domaine prive.

Deplus, I'article 217 delaLoi sur les mines précise que
le chapitre IV, dont font partie les dispositions en
matiére de restauration des sites miniers, sapplique
également aux substances minérales qui ne font pas
partie du domaine public.

1.5 Dépbt du plan

En vertu del'article 232.2 dela Loi sur lesmines, le
requérant doit déposer son plan de restauration accompagné
de la description de la garantie financiére avant le début de
I'activité miniere (d'exploration et d'exploitation). Pour en
faciliter et en accélérer I'analyse, le plan de restauration
devrait étre déposé dés que les travaux énumérés au tableau |
sont planifiés.

Le montant de la garantie financiére correspondraa 70 % de
I'évaluation des colts prévus pour laréalisation des travaux
de restauration des aires d'accumulation (M-13.1, r.1,
a.96.5).

Pour I'approbation finale du plan de restauration, le
Ministére exigerale versement de la garantie financiére
selon les modalités de versement applicables et prescrits aux
articles 96.6 et 96.7 du réglement (M-13.1, r.1). Toutefais,
selon les circonstances, le Ministére pourra exiger pour
['approbation du plan, le versement, en partie ou en totalité
delagarantie financiére (M-13.1, a.232.5).

1.6 Dispositions particuliéres
En vertu de l'article 232.12, les dispositions prévues aux
articles 232.1 4232.11 delaLoi sur les mines n‘ont pas pour

effet ni d'affecter ni de restreindre |'application de laLoi sur
la qualité de I'environnement.
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2. Mesuresen casd'arrét
temporaire des activités

Lors d'une suspension temporaire des activités miniéres de
moins de six moais, le requérant doit aviser par écrit le MRN
des dates d'arrét et de reprise des activités.

Lors d'une suspension temporaire des activités miniéres de
six mois et plus, le requérant qui effectue des activités
d'exploration par voie souterraine et |'exploitant doivent, en
vertu des articles 224 et 226 delaLoi sur lesmines, aviser le
ministére des Ressources naturelles et notamment
transmettre, dans les quatre mois aprés la date de début de la
suspension, des copies certifiées des plans des ouvrages
souterrains, des miniéres, des installations sur le sol et des
dépbts de résidus miniers existants. Avant lareprise des
activités miniéres, le requérant doit aviser par écrit le MRN.

Il est recommandé au requérant de communiquer avec le
MRN afin de déterminer les renseignements qui devront étre
fournis.

2.1 Sitesd'exploration
2.1.1 Exploration de surface

Sur une carte suffisasmment précise, le requérant doit
indiquer I'emplacement des divers éléments misen
place afin de restreindre I'accés et d'assurer la sécurité
deslieux. Le caséchéant, il doit aussi préciser les
mesures de contrdle et d'échantillonnage des effluents
qu'il vamaintenir en activité durant I'arrét temporaire.
Un calendrier de mise en place des éléments de securité
ains qu'un calendrier des visites de surveillance doivent
aussi érefournis.

2.1.2 Exploration par voies souterraines

Lerequérant doit présenter les moyens qu'il a retenus
pour assurer la sécurité du public et la protection de
I'environnement durant I'arrét temporaire des activités
miniéres. Sur une carte suffisamment précise, le
requérant doit indiquer I'emplacement des divers
éléments mis en place (barriéres, cl6tures, portes, dalles
de béton, etc. ) afin derestreindre I'accés et d'assurer la
sécurité des lieux, notamment des ouvertures au jour et
des excavations, le cas échéant. |l doit aussi préciser les
mesures de contrdle et d'échantillonnage des effluents



qu'il vamaintenir en activité durant I'arrét temporaire.
Un calendrier de mise en place des éléments de securité
ains qu'un calendrier des visites de surveillance doivent
aussi étrefournis.

2.2 Sitesd'exploitation

Le document doit présenter les moyens qu'emploierale
requérant pour assurer la sécurité du public et la protection
de I'environnement durant I'arrét temporaire des activités
miniéres. Le document doit couvrir :

1) lesmesures misesen place pour assurer la sécurité des
ouvertures au jour ;

2) lesmesures destinées arestreindre |'acces au site, aux
différents bétiments et aux autres structures ;

3) lesmesures de contréle et de traitement des effluents
afin de répondre aux exigences de laLoi sur la qualité
deI'environnement ;

4) les mesures d'entreposage de tous les types de produits
chimiques;

5) lesmesures prises pour assurer |a stabilité physique et
chimique des différentes aires d'accumulation et
notamment, du parc a résidus miniers.

L es emplacements des sources de risques et des divers
éléments de sécurité (barriéres, cl6tures, portes, dalles de
béton, etc.) doivent étre indiqués sur une carte suffisamment
précise représentant le site minier. De plus, le requérant doit
fournir un calendrier de mise en place des éléments de
sécurité ainsi qu'un calendrier des visites de surveillance.

3. Exigences générales en matiére
derestauration

Dans cette section sont énumérées les principal es exigences
générales en matiere de restauration des lieux affectés par
une activité miniére. Ces exigences sappliquent alafoisaux
sites d'exploration et d'exploitation.

Lorsgu'elles sont adaptées aux caractéristiques du milieu,
certaines exigences peuvent étre différentes. Dansle cas des
mesures inférieures a celles énumérées dans la présente
section, le requérant doit faire la démonstration du

bien-fondé (environnemental, technique, financier, etc.) des
mesures qu'il propose.

3.1 Définition del'état satisfaisant

Larestauration vise aremettre le site dans un état
satisfaisant, c'est-a-dire :

1) éiminer lesrisgues inacceptables pour la santé et assurer
la sécurité des personnes;

2) limiter la production et la propagation de substances
susceptibles de porter atteinte au milieu récepteur et, a
long terme, viser & éliminer toute forme d'entretien et de
Suivi ;

3) remettre le site dans un état visuellement acceptable pour
lacollectivité;

4) remettre le site desinfrastructures (en excluant les aires
d'accumulation) dans un état compatible avec I'usage
futur.

3.2 Miseen végétation

Tous lesterrains affectés par I'activité miniére (le site des
bétiments, |le parc arésidus miniers, les bassins de
sédimentation, les haldes a stériles, etc.) doivent étre
couverts de végétaux afin de contréler I'érosion et redonner
au site minier son aspect naturel. Cependant, si le site minier,
une partie de celui-ci ou notamment les anciennes haldes &
stériles et celles actives en date du 9 mars 1995, ne peuvent
étre mises en végétation, le requérant doit démontrer que «
I'état satisfaisant » est atteint sans cette mesure.

Avant d'ére mis en végétation, le terrain doit étre scarifié et
amendé, si nécessaire. Le cas échéant, |e sol organique” qui
avait été conservé entasseé doit étre de nouveau étendul.

2. Lesdépdtsmeubleset le sol végétal doivent étre conservés séparément
pour leur utilisation éventuelle lors de larestauration du site minier. A
cetitre, le Secteur des foréts du MRN recommande que le sol végétal
soit conservé sur plusieurs haldes de moyenne envergure au lieu d'une
seuleimmense. De plus, des mesures de protection contre |'érosion
doivent étre mises en place.
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De facon générale, une végétation herbacée ou arbustive doit
étre établie pour contrdler I'érosion des sols et accélérer la
formation de I'humus. Les caractéristiques de la végétation
mise en place doivent étre comparables a cellesdela
végétation du milieu environnant, al'exception de la
végétation de départ (celle qui permet d'établir le substrat).

Lavégétation doit étre autosuffisante six ans apres son
implantation et aucun amendement ne doit étre nécessaire
pour en assurer le maintien.

3.3 Sols contaminés

La Politique de réhabilitation des terrains contaminés du
ministére de I'Environnement et de la Faune a pour objectif
de voir & ce que les terrains contaminés ne soient pas
nuisibles ala santé et al'environnement et qu'ils soient
compatibles avec leur utilisation future.

Lamise en pratique de cette politique Sinscrit dans un
processus qui vise larestauration des sols contaminés par
des activités miniéres, al'exclusion des aires d'accumulation
de résidus miniers et des lieux autorisés d'éimination des
déchets.

Defacon générale, des interventions peuvent savérer
justifiables lorsgque le niveau de contamination mesuré
excéde le critére B de la politique précitée et ce, pour tout
paramétre qui a été discriminé du bruit de fond naturel local.
A partir des niveaux de concentrations suivants, on peut
établir le niveau de contamination ainsi que les objectifs
dintervention :

Niveau <A : ® milieu non contaming;
e pasdintervention correctrice.

PlageA-B: e milieufaiblement contaminé;
e pasdintervention (sauf si impact sur la
qualité de |'eau souterraine).
PlageB-C: e milieu contaminé;

® des analyses approfondies sont
nécessaires,

® destravaux de décontamination
peuvent étre nécessaires afin
datteindre les objectifslors dela
remise en état d'un terrain,
notamment dans le cas d'une
utilisation ades finsrésidentielles;;
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® usages industriels envisageables sans
nécessité de proceder ala
décontamination.

Niveau>C: e milieufortement contaminé;

® caractérisation exhaustive
nécessaire ;

® destravaux de mitigation lorsdela
cessation des activités doivent étre
envisagés amoins que | 'atteinte de I'état
satisfaisant (section 3.1) soit démontrée
peu importe lavocation future.

Afin d'ére en mesure de déterminer sil y anécessité
d'effectuer des travaux de restauration des sols contaminés
par les activités miniéres, une caractérisation du terrain
affecté doit étre réalisée lors de la cessation définitive des
activités miniéres. Cette caractérisation doit permettre de:

a) déerminer le niveau de contamination ;

b) localiser avec plus de précision la contamination et
déterminer sa distribution spatiale;

c) connaitre le volume des sols contaminés en fonction de
chaque type de contaminants.

Cependant, pour les établissements miniers présentement en
exploitation, une estimation ou une évaluation préliminaire
de laqualité des sols sera nécessaire afin de déterminer sil y
a présence de contamination et, le cas échéant, quelle est
['ampleur des travaux aréaliser.

L e schéma de gestion des sols contaminés par des produits
pétroliers se retrouve dans Les lignes directrices pour le
traitement de sols par biodégradation, bioventilation ou
volatilisation (réf. no : 17). Lorsgue les contaminants sont
de méme nature que ceux retrouvés dans le parc arésidus
miniers, il pourra étre possible d'utiliser le parc arésidus
miniers comme lieu d'éimination en autant que celui-ci soit
sécuritaire pour |'environnement.

3.4 Bétiments, infrastructures et équipements

Tous les batiments et infrastructures de surface doivent étre
démantel és, & moins que le requérant ne démontre que ceux-
Ci sont nécessaires a l'atteinte et au maintien de I'état

satisfai sant ou au dével oppement socio-économique du
territoire.



3. Lesréservoirs et les conduites ayant servi al'entreposage et au transport

3.4.1 Bétiments administratifs et d'hébergement

Les murs des béatiments doivent étrerasés. Les
fondations peuvent étre laissées sur place, & condition
gu'elles soient recouvertes de substances minérales
permettant |'établissement d'une végétation
autosuffisante (section 3.2).

En vertu du Réglement sur les déchets solides (section
3.13), lesrebuts du démantélement doivent étre enlevés
deslieux et envoyés dans un lieu d'éimination autorisé
par le MEF.

3.4.2 Chevalement, batiments de service et usine
de traitement

L es mémes exigences que celles mentionnées ala
section 3.4.1 doivent étre appliquées. Deplus, le
requérant doit procéder a une évaluation de laqualité
des sols sous-jacents et, le cas échéant, ala
décontamination (section 3.3).

3.4.3 Infrastructures de soutien®

Lesinfrastructures de soutien enfouies sousterre (les
réservoirs et leurs conduites, les autres conduites, les
tunnels de service, etc.) pourront, selon lavocation
future du site de I'établissement minier (résidentielle,
industrielle, récréotouristique, forestiére, etc.), étre
maintenues en place ou devront étre déterrées et
enlevées deslieux.

Les ouvertures et les accés des infrastructures de
soutien qui demeureront en place doivent étre obturés.
Lerequérant doit fournir un plan indiquant
I'emplacement de ces infrastructures de soutien.

Lesinfrastructures de soutien qui se trouvent en surface
(bétisses, réservoirs, conduites diverses, etc.) doivent
étre démantel ées et enlevées des lieux.

des déchets dangereux de toute nature sont exclus de ces dispositions (se
référer aux sections 3.11 et 3.12 du présent document).

Le mode d'élimination des infrastructures de soutien
doit respecter les exigences du Réglement sur les
déchets solides (section 3.13). Lerequérant doit
procéder & une évaluation de la qualité des sols sous-
jacents et, le cas échéant, ala décontamination
(section 3.3).

3.4.4 Infrastructures de transport

Avant de procéder ala désaffectation des accés routiers,
il faudravérifier si le Secteur desforéts (MRN) est
favorable aleur maintien. L'accésroutier principal
(celui qui permet de se rendre sur le site minier) doit
étre maintenu en bon état, ainsi que toutes les voies
d'accés secondaires permettant de faire le suivi et
I'entretien des ouvrages se trouvant sur le site minier.

Lesterrains sur lesquels des routes (incluant les voies
de chemin de fer) dorénavant hon nécessaires ont été
construites doivent étre restaurés en fonction des
exigences suivantes :

a) lesponts, les ponceaux et les conduites doivent étre
enlevés et les fossés remblayés lorsgue non requis ;

b) I'écoulement naturel de l'eau doit étre rétabli et les
bordures des cours d'eau et des fossés doivent étre
stabilisées par I'implantation d'une végétation.
Toutefois, des matériaux granulaires ou de
I'enrochement (riprap) peuvent étre employés
lorsque la végétation ne peut étre maintenue (risque
d'érosion importante) ;

c) lasurface desroutes, les accotementsincluant les
escarpements, les excavations a flanc de coteau, les
paliers verticaux réguliers et irréguliers, etc. doivent
étre aménagés afin de prévenir tout probléme
dérosion ;

d) defagon générale, lasurface desroutes et les
accotements doivent étre scarifiés, nivelés et remis
en végétation en accord avec les exigences de la
section 3.2.

Pour les sites miniers munis d'une piste d'atterrissage,
on peut laisser celle-ci intacte (incluant les
infrastructures lacomposant), si elle est en bon état
d'utilisation et ne cause aucun préudice pour
I'environnement. Dans le cas contraire, toutes les
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infrastructures (ponts, ponceaux, etc.) doivent étre
démantelées, les réseaux d'écoulement des eaux rétablis
et la surface de la piste d'atterrissage scarifiée puis mise
en végétation en conformité avec les exigences de la
section 3.2.

3.4.5 Equipement et infrastructures éectriques

L'équipement et |les infrastructures électriques (pyldnes,
cébles éectriques, transformateurs, etc.) se trouvant sur
le site et appartenant au requérant doivent étre
démantelés. Cependant, des équipements é ectriques
peuvent demeurer en fonction afin d'assurer le suivi et
I'entretien des ouvrages. Dans ce cas, |es mesures mises
en place pour éviter la contamination des lieux doivent
étre maintenues.

Lerequérant doit procéder & une évaluation dela
qualité des sols situés a proximité des postes de
transformation éectrique qui comportent de
I'équipement contenant de I'huile ou des produits
pétroliers. Le cas échéant, il doit procéder ala
décontamination (section 3.3).

3.4.6 Equipement et machinerie lourde
alasurface

L'équipement d'extraction (treuils, pompes, convoyeurs,
etc.), I'éguipement de traitement du minerai (broyeur,
cellule de flottation, cuve de cyanuration, épai ssisseur,
etc.) et lamachinerie lourde (véhicules a moteur,
foreuses motorisées, pelles motorisées, etc.) doivent
étreretirésdeslieux. Lerequérant doit au préalable,
vérifier si I'équipement est contaminé. Dans ce cas, le
requérant devra en faire la gestion conformément ala
réglementation du MEF (sections 3.12 et 3.13).

Deplus, lors des travaux de restauration, une attention
particuliére doit étre apportée aux endroits ol cet
équipement a été placé. Le requérant doit procéder a
['évaluation de la qualité des sols sous-jacents et, le cas
échéant, ala décontamination (section 3.3).

3.4.7 Equipement, machinerie lourde et
infrastructures souterraines

L 'équipement d'extraction (convoyeurs, foreuses sur
pied, etc.) et lamachinerie lourde (trains, véhicules a
moteur, foreuses motorisées, etc.) doivent étre retirés
deslieux. Lerequérant doit au préalable, vérifier s
I'éguipement est contaminé. Dans ce cas, il devraen
faire la gestion conformément ala réglementation du
MEF (sections 3.12 et 3.13).

Sil est techniquement et économiquement possible de
lefaire, lesinfrastructures souterraines (concasseurs,
rails, structures métalliques de la salle de concassage,
conduites d'eau, d'air comprimé et d'air, etc.) et
I'équipement (ventilateurs, pompes, etc.) doivent étre
retirés des lieux.

Lors destravaux de restauration, une attention
particuliére doit aussi étre apportée aux endroits ou
I'équipement, la machinerie lourde et les infrastructures
souterraines ont été placés afin de déceler toute trace
potentielle de contamination par les hydrocarbures et
dintervenir, le cas échéant.

Lesréservoirs de produits pétroliers de toutes sortes
devront étre retirés deslieux tel quel'exigele
Réglement sur les produits pétroliers (section 3.11).

3.5 Travaux souterrains et a ciel ouvert

Cette section vise les lieux d'extraction suivants : mine
souterraine, fosse a ciel ouvert et site d'échantillonnage en
vrac.

3.5.1 Excavations (échantillonnage en vrac) et
zone de décapage

Les excavations et |es zones de décapage doivent étre
remblayées. Toutefois, les excavations pourraient ne
pas étre remblayées si, le géologue résident confirme
par écrit et ala demande du requérant que |'excavation
constitue un attrait essentiel au patrimoine géologique &
étre conservé. Dans ce cas, une cléture répondant aux
normes réglementaires du MRN (M-13.1,r.1,

Chap. X) doit étre érigée. Dans certains cas, une levée
précédée d'un fossé pourra étre acceptée. Lalevée
devraavoir deux métres d'éévation et une ligne de créte



équivalente. Elle devra étre constituée de matériaux
meubles ou de substances minérales inertes. Le cas
échéant, elle devra étre précédée par un fossé de deux
meétres minimum de largeur par un métre de
profondeur.

Toute la superficie boisée comprise entre la barriére
(cl6ture ou levée) et lafosse devra subir une coupe
d'éclaircie (coupe des arbres des étages inférieurs) et
d'assai nissement.

Des panneaux indicateurs doivent étre installés et
disposés sur la barriére aintervalle raisonnable afin d'en
assurer lavisibilité.

3.5.2 Excavations (fosse a ciel ouvert)

Sil est techniquement et économiquement possible de
lefaire, les excavations doivent étre remblayées.
Autrement, toutes les voies d'accés doivent étre
condamnées et une cl6ture répondant aux normes
réglementairesdu MRN (M-13.1, r.1, Chap. X)) doit
étre érigée. Dans certains cas, une levée précédée d'un
fossé pourra étre acceptée. Lalevée devraavoir deux
meétres d'élévation et une ligne de créte équivalente.
Elle devra étre constituée de matériaux meubles ou de
substances minéralesinertes. Le cas échéant, elle devra
étre précédée par un fossé de deux meétres minimum de
largeur par un métre de profondeur.

Labarriere (cl6ture ou levée) devra étre a une distance
horizontale minimale de quinze (15) métres de
I'excavation (ou plus si les considérations
geotechniques le requiérent). Toute la superficie boisée
comprise entre la barriére (cl6ture ou levée) et lafosse
devra subir une coupe d'éclaircie (coupe des arbres des
étages inférieurs) et d'assai nissement.

Des panneaux indicateurs doivent étre installés et
disposés sur la barriére aintervalle raisonnable afin d'en
assurer lavisibilité.

N.B. Dans le cas du remblayage d'une fosse a ciel
ouvert, il est recommandé de vérifier au préalable avec
le MRN, si le matériel employé (déchets solides,
stériles, etc.) est acceptable.

3.5.3 SAcurité des ouvertures au jour

Toutes les ouvertures au jour doivent étre bouchées en

accord avec le Réglement sur les substances minérales

autres que le pétrole, le gaz naturel et la saumure (M-
13.1, r.1, Chap. X).

En ce qui atrait aux chantiers souterrains ouverts en
surface, ceux-ci doivent, de préférence, étre remblayés
et leterrain nivelé de fagon a sharmoniser avec la
topographie environnante. Si cette option n'est pas
techniquement ou économiquement possible, une
cléture répondant aux normes réglementaires du MRN
doit étre installée.

N.B. Dansle cas du remblayage d'un chantier souterrain
ouvert en surface, il est recommandé de vérifier au
préalable avec le MRN, s le matériel employé (déchets
solides, stériles, etc.) est acceptable.

3.5.4 Sabilité despiliers de surface

Le pilier doit assurer une stabilité along terme
(principalement sur le plan structural) aprés la cessation
définitive des activités miniéres. Il doit soutenir son
propre poids et, Sil y alieu, celui de dépbts meubles, de
plans d'eau ou de toutes les autres surcharges en
surface.

Il faut faire en sorte qu'aucune rupture spontanée en
cheminée ne sy produise. A défaut de cela, il faut faire
en sorte que si une cheminée se forme, celle-ci soit
arrétée par comblement avant d'atteindre la surface. Les
méthodes de calcul de stabilité employées doivent étre
conformes aux régles de l'art.

Pour les chantiers souterrains dont la stabilité along
terme des piliers ne peut étre assurée, une cléture
répondant aux normes réglementaires du MRN doit étre
install ée autour de la zone problématique.

3.6 Bassinsd'eau d'exhaure

Defacon générale et a moins que I'on ne démontre leur
utilité, les bassins d'eau d'exhaure doivent étre restaurés.

Les digues des bassins doivent étre régalées et le site misen

végétation selon les exigences de la section 3.2.
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Sil y aprésence de boues® de traitement, celles-ci pourront
étre entreposées dans |e parc arésidus miniers. Toutefois, en
I'absence de parc arésidus miniers, on devra en disposer en
conformité avec les exigences du MEF.

3.7 Haldesa stériles

Les haldes doivent étre stables along terme (aucun risque
notable d'érosion, d'affaissement ou d'effondrement). La
génération d'acide et des autres contaminants doit étre
contrélée de fagon a répondre aux exigences en matiere
deffluents miniers, mentionnées alasection 3.9. Lorsdela
planification destravaux de restauration, |'aspect visuel doit
étre pris en considération.

3.7.1 Sabilité physique

Pour étre considérées comme stables, les pentes des
haldes doivent répondre aux critéres édictés a
['annexe 1.

3.7.2 Sériles générateurs de drainage minier
acide

Larestauration des haldes doit permettre de contrdler
directement & la source les réactions chimiques qui
genérent les eaux acides, d'empécher I'écoulement
d'eaux contaminées ou de maintenir le captage et le
traitement de celles-ci. Danstouslescas, |les effluents
miniers doivent répondre aux exigences de la

section 3.9.

L'utilisation d'une installation de traitement des
effluents (incluant les fossés de dérivation et ceux de
captage) ne constitue pas en soi une mesure de
restauration. Par conséquent, elle ne peut servir que de
mesure temporaire pour rencontrer les normes du MEF
ou palliative dans I'attente du dével oppement de
méthodes de restauration techniquement et
économiquement viables.

Si cen'est pasdéjale cas, les ouvrages doivent étre mis
en place afin d'assurer |e captage des eaux de
percolation contaminées et le détournement des eaux de
ruissellement non contaminées. Ces ouvrages doivent
étre connus de fagon a nécessiter un minimum de

4. Lesboues provenant des activités d'extraction et de traitement du
minerai sont considérées comme étant des résidus miniers au sensde la
Loi sur lesmines (M-13.1, a1).
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maintenance. |ls doivent également étre conformes auix
exigences prescrites al'annexe 1.

3.8 Parc arésidus miniers et bassins de sédimentation

Les structures de confinement du parc arésidus miniers et
les digues des bassins de sédimentation ne doivent pas se
détériorer, séroder ou saffaisser lorsqu'elles sont soumises
aux conditions suivantes : I'érosion par I'eau et le vent,
I'érosion anthropique, |'action du gel et du dégel,
['accumulation annuelle de glace, la pénétration des racines,
les barrages de castors, les terriers creuses par les animaux,
les tremblements de terre, etc.

3.8.1 Sahilité physique

Méme sil n'y aplus d'gjout de résidus miniersdansle
parc arésidus miniers, les ouvrages de confinement
doivent demeurer stables et répondre aux critéres
édictés al'annexe 1.

3.8.2 Sahilité chimique des matériaux

En employant des techniques éprouvées, larestauration
du parc arésidus miniers et des bassins de
sédimentation doit permettre de controler directement la
production de tous les types de contaminants (incluant
les réactions chimiques qui générent les eaux acides),
d'en empécher |'écoulement ou d'en assurer le captage et
le traitement. Danstousles cas, les effluents miniers
doivent répondre aux exigences de la section 3.9.

L'utilisation d'une installation de traitement des
effluents (incluant les fossés de dérivation et ceux de
captage) ne constitue pas en soi une mesure de
restauration. Par conséquent, elle ne peut servir que de
mesure temporaire pour répondre aux normes du MEF
ou palliative dans I'attente du dével oppement de
méthodes de restauration techniquement et
économiquement viables.

3.8.3 Ouvrages de captage des eaux

Des ouvrages de captage doivent étre mis en place afin
de permettre le captage des eaux de percolation
contaminées et le détournement des

eaux de ruissellement non contaminées. Ces
ouvrages ne doivent nécessiter qu'un minimum
dentretien.



Pour favoriser I'écoulement du trop-plein du parc a
résidus miniers, des canaux d'écoulement ou des
déversoirs avec empierrement sont privilégiés. Les
tours de décantation (et autres systémes similaires) ne
seront pas acceptées, a moins qu'elles ne soient
justifiées ; dans ce cas, des mesures particuliéres
doivent étre mises en place pour en assurer |'entretien et
laséeurité.

L es digues des ouvrages de captage des eaux doivent
répondre aux critéres de stabilité physique édictés a
['annexe 1.

3.9 Effluentsminiers

L es effluents miniers doivent respecter en tout temps les
exigences imposées par |e ministére de I'Environnement et
de laFaune.

3.10 Installations sanitaires

Aprés avoir été vidangées, toutes | es fosses septiques
désaffectées doivent étre remplies de gravier, de sable, de
terre ou d'un matériau inerte tel que le précise le Réglement
sur |'évacuation et le traitement des eaux usees des
résidencesisolées (Q-2, r.8, a.16). L'éément épurateur
(champ d'épuration) pourrarester sur place. Les étangs de
traitement des eaux usées domestiques doivent étre vidés et
remblayés afin de ne pas créer de bassins d'eau stagnante.

Les boues recueillies peuvent étre utilisées comme
amendement organique pour la végétation, mais un certificat
d'autorisation du MEF sera nécessaire avant de réaliser ces
travaux. Celles-ci peuvent également étre envoyées dans un
lieu d'enfouissement sanitaire, mais elles doivent au
préalable étre déshydratées. Elles peuvent auss étre
envoyées en d'autres lieux autorisés par le MEF.

Tout autre équipement visant le traitement des eaux usées
(biodisque, etc.) doit étre enlevé ; sil n'est pas utilisé de
nouveau, les matériaux qui le constituent seront @liminés
conformément aux exigences sur la gestion des déchets
solides (section 3.13).

3.11 Produits pétroliers
Le Reglement sur I'utilisation des produits pétroliers (U-

1.1, r.1) prévoit des mesures relatives alarestauration des
lieux d'entreposage des produits pétroliers. Ce réglement

vise tout mélange d'hydro-carbures utilisé comme carburant
(essence, diesel), combustible (mazout |éger et lourd) et
[ubrifiant (huiles neuves ou usées, graisses). Toutefois, il ne
sapplique pas aux réservoirs qui servent al'alimentation d'un
véhicule a moteur et al'équipement suivant utilisé adesfins
non commerciales : réservoirs mobiles de carburant de

225 litres et moins ou réservoirs de combustible de moins de
4000 litres.

Aprés deux années compl etes d'inutilisation, toutes les
parties des systemes d'entreposage (réservoirs et tuyauterie,
souterrains ou de surface) doivent étre démantel ées par des
personnes compétentes et le site décontaminé
conformément aux exigences du ministére de
I'Environnement et de la Faune.

Leslignesdirectrices d'intervention lors de I'enlévement de
réservoirs souterrains ayant contenu des produits pétroliers
publié en ao(t 1994 par le ministére de I'Environnement et
delaFaune (réf. no: 22), décrit en détail la procédure a
suivre et les @éments a considérer lors de la caractérisation
et la décontamination des lieux contaminés par des produits
pétroliers, de méme que la gestion des sols excavés et des
eaux récupérées.

3.12 Déchets dangereux

La gestion des déchets dangereux est régie par |e Réglement
sur les déchets dangereux (Q-2, r.3.01). L'annexel du
Réglement énumere une série de produits considérés comme
étant des déchets dangereux et I'annexe Il fournit un schéma
décisionnel qui permet de classer les déchets. A noter que
les résidus miniers ne sont pas des déchets dangereux au
sensdelaloi sur la qualité de I'environnement.

Dans I'industrie miniére, on trouve essentiellement les
déchets dangereux suivants: les huiles et les graisses
usees, les solvants usés, les contenants ou les matieres
contaminés, les produits périmés de méme que les huiles et
les équipements contaminés au BPC (Q-2, r.3.01,
articles34a5).

Aucun déchet dangereux ne doit rester sur le site minier
apres la cessation définitive des activités. Toutefois, lorsgu'il
n'existe aucune technique d'élimination et de traitement, un
entreposage sur place, conforme aux exigences du MEF,
peut étre autorisé.
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Les huiles usées peuvent étre expédiées dans un centre de
transfert de déchets ou dans un lieu autorisé de recyclage ou
deréutilisation. Un permis de transport est nécessaire, mais
un manifeste de circulation n'est pas exigé dans le cas d'un
transport a partir du producteur des huiles usées versun lieu
autorisé situé au Québec (Q-2, r.3.01, a.100, section VI).

L es autres déchets dangereux doivent étre envoyés dans un
lieu autorisé d'éimination, de traitement, de recyclage ou de
réutilisation de déchets dangereux. Le transporteur doit
avoir un permis de transport (Q-2, r.3.01, section V) ainsi
gu'un manifeste de circulation (Q-2, r.3.01, section V).

Les huiles et I'équipement contaminés au BPC a une
concentration inférieure a 50 ppm peuvent étre transportés
dans un lieu d'édimination autorisé par le MEF. Au-delade
cette concentration, il n'existe pas actuellement au Québec de
lieu délimination autorisé. 1l y atoutefois des unités
mobiles de traitement qui permettent de décontaminer et de
réduire la concentration de BPC. Si, malgré le traitement, les
concentrations de BPC restent supérieures & 50 ppm, on doit
entreposer ces huiles et cet équipement conformément ala
réglementation (Q-2, r.3.01, section 1) et ce, jusqu'ace
gu'une technique de destruction adéquate soit disponible.

3.13 Deéchets solides

La gestion des déchets solides est réglementée et leur
élimination doit répondre aux normes du Réglement sur les
déchets solides (Q-2, r.3.2) delaLoi sur la qualité de
I'environnement.

La définition d'un déchet solide (Q-2, r.3.2, a.1.€) exclut les
carcasses de véhicules, les sablesimbibés d'hydrocarbures,
les résidus miniers, les boues et |es déchets dangereux au
sens du Réglement sur les déchets dangereux (Q-2, r.3.01).
Des déchets qui résultent de procédésindustriels et dont le
lixiviat renferme une concentration de contaminants
supérieure aux normes (Q-2, r.3.2, a.30) ne sont pas non
plus considérés comme des déchets solides.

L es déchets solides peuvent étre envoyés dans:
1) unlieu d'enfouissement ou un dépbt en tranchée autorisé

par le ministére de I'Environnement et de la Faune, dela
municipalité laplus proche ;
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2) un dépdt de matériaux secs autorisé spécifiquement pour
lesiteminier (Q-2, r.3.2, section IX). Toutefois, cette
pratique est limitée au remplissage d'une excavation
(Q-2,r.3.2, a.85) et &des matériaux infermentescibles
(Q-2,r.3.2,a.1.n). Le requérant doit obtenir du MEF un
certificat de conformité et un permis d'exploitation
nécessitant |le dép6t d'une garantiede 25000 $ ;

3) un dépdt en tranchée de déchets solides autorise
spécifiguement pour le site minier et respectant les
dispositions de la section X du Réglement sur les déchets
solides (Q-2,r.3.2) ;

4) dansdescasparticuliers (Q-2, r.3.2, a.133), le dépbt de
déchets solides peut étre autorisé dans un endroit autre
gue ceux énumérés précédemment et ce, en vertu de
I'article 13 du Réglement relatif & I'application de la Loi
sur la qualité de I'environnement
(Q-2,r.1.001) ;

5) au nord du 55° paralléle, une autre possibilité soffre:
les déchets solides peuvent étre @iminés dans un dépbt
de déchets en milieu nordique (Q-2, r.3.2, section X.1).

A noter qu'il est généralement interdit de brller des déchets
aciel ouvert, méme pour les récupérer en partie, sauf dansle
cas de branches d'arbres, de feuilles mortes, de produits
explosifs ou de contenants vides de produits expl osifs.
Toutefois, le brllage est obligatoire dans un dépbt de
déchets en milieu nordique et est toléré dans un dépdt en
tranchée dans |a mesure ou les émissions de fumée ne
causent pas de dommages a l'environnement (Q-2, r.20,
a.22).

Depuisle 14 juin 1993, (E-13.1, articles 1 et 2), toutes les
demandes pour I'établissement d'un site d'enfoui ssement
sanitaire et d'un dépdt de matériaux secs doivent
obligatoirement suivre la Procédure d'éval uation et
d'examen des impacts sur I'environnement (Q-2, section
IV.1).

3.14 Bancsd emprunt

Si larestauration nécessite I'ouverture d'un banc d'emprunt,
le requérant doit détenir du MEF un certificat d'autorisation.
Le choix d'un site doit &tre conforme aux normes de
localisation établies ala section |11 du Réglement sur les
carrieres et sabliéres (Q-2, r.2).



Lasection V11 de ce réglement contient une description des
mesures de restauration qui doivent étre réaliseeslorsdela
cessation des activités d'exploitation des substances
minérales de surface (section VI, articles 35 452). Ces
mesures visent larestauration de |'aire d'exploitation de ces
substances c'est-&-dire la surface du sol ol I'on extrait des
agrégats, y compris toute surface ou sont placés les procédés
de concassage et de tamisage et ol I'on charge ou entrepose
les agrégats (Q-2, r.2, a.1b).
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PARTIE 2
CONTENU DU PLAN




| ntroduction

La partie 2 précise I'information technique et financiére que
doit contenir e plan de restauration. Cette partie comporte
six chapitres. Le chapitre 4 identifie les sections dont
doivent tenir compte le titulaire de droit minier qui réalise ou
fait effectuer des travaux d'exploration sur son terrain et
I'exploitant lors de larédaction de leur plan de restauration.
Le chapitre 5 porte sur la présentation de I'information
générale propre atoute activité miniere. Les chapitres6 et 7
concernent la description du site minier et le programme de
restauration des lieux affectés par les activités d'exploration
et d'exploitation. Leschapitres 8 et 9 portent respectivement
sur le plan d'urgence et le programme de surveillance.

Enfin, le chapitre 10 concerne les considérations
économiques et temporelles.

Lerequérant doit se conformer aux procédures
administratives de la partie 3 ainsi qu'au dépbt d'une garantie
financiére comme en fait mention le chapitre 14. Deplus,
lors de larédaction du document, le requérant doit respecter
les exigences normatives présentées a l'annexe 2.

Lerequérant pourra se référer, sil y alieu, aux documents
fournislors de laou des demandes de certificat d'autorisation
effectuées en vertu delaLoi sur la qualité de
['environnement (Q-2, r.2). Lesautorités gouvernementales
seréservent toutefois le droit d'exiger de l'information
supplémentaire ou des mises ajour.

4. Contenu du plan de
restauration

Dansla premiére version du plan derestauration, le
requérant devrafournir les informations disponibles.
Certaines informations touchant I'ampleur de I'activité
miniére et |es détails entourant larestauration du site
pourront étre précisés au fur et & mesure de I'avancement de
I'activité miniére et de larévision du plan. Le document
passera alors d'un stade conceptuel au stade des plans et
devis. Toutefois, le ministre peut exiger tout renseignement,
toute recherche ou toute éude supplémentaires dont il estime
avoir besoin pour accorder son approbation (M-13.1,
a.232.5).

4.1 Activitésd'exploration

Letitulaire de droit minier visé al'article 232.1, paragraphe 1
delaLoi sur les mines, qui effectue ou qui consent a ce que
des travaux d'exploration mentionnés al'article 96.2 du
reglement soient réalisés sur le terrain faisant |'objet de son
droit minier, doit déposer un plan de restauration contenant
les renseignements demandés aux sections suivantes:
section 2 Mesures en cas d'arrét temporaire des
activités;

- section 2.1 : Sites d'exploration.
Information générale;

Exploration miniere:

- section 6.1 : Description du site
minier ;

- section 6.2 : Programme de restauration
des lieux.

Plan d'urgence (sil sagit d'une activité
d'exploration miniére souterraine) ;
Programme de surveillance (Sil sagit
d'une activité d'exploration miniére
souterraine) ;

Considérations économiques et
temporelles.

section 5
section 6

section 8

section 9

section 10

Le plan de restauration doit étre accompagné, sous pli séparé
avec lamention confidentiel, de la description de la garantie
financiére ou de la garantie elle-méme, selon le cas.

Le plan de restauration et la garantie financiére doivent étre
transmis selon les modalités présentées au chapitre 11 de la
partie 3, laguelle traite du « Processus administratif ».

4.2 Activités d exploitation

L'exploitant visé al'article 232.1, paragraphes 2 a4 delalLoi
sur lesmines, qui réalise I'une ou I'autre des activités
d'exploitation énumérées al'article 96.3 du réglement, doit
déposer un plan de restauration contenant les

rensei gnements demandés aux sections suivantes :

section 2 Mesures en cas d'arrét temporaire des
activités;
- section 2.2 : Sites d'expl oitation.
section 5 Information générale;
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section 7 Exploitation miniere:
- section 7.1 : Description du site
minier ;
- section 7.2 : Programme de restauration
des lieux.
section 8 Plan d'urgence ;
section 9 Programme de surveillance ;
section 10 Considérations économiques et

temporelles.

Le plan de restauration doit étre accompagné, sous pli séparé
avec lamention confidentiel, de la description de la garantie
financiére ou de la garantie elle-méme, selon le cas.

Le plan de restauration et la garantie financiére doivent étre
transmis selon les modalités présentées au chapitre 11 dela
partie 3, laguelle traite du « Processus administratif ».

5. Information générale
5.1 Résumédu plan derestauration

Lerequérant doit donner une bréve description des travaux
de restauration proposés, des objectifs visés, de I'échéancier
de réalisation et du colt estimé des travaux de restauration
sur les aires d'accumulation.

5.2 ldentification du requérant et des personnes-
ressources

L es coordonnées (nom et adresse) du requérant ainsi que des
conseillers techniques (personnes, compagnies, role quant a
larédaction du plan) doivent étre indiquées. |l faut aussi
inclure une copie de larésolution du conseil d'administration
ou de toute autre entité administrative autorisant |le requérant
a soumettre le programme, le cas échéant.

De plus, le requérant doit transmettre |es coordonnées des
personnes responsables du site minier, al'occasion d'une
cessation temporaire des activités miniéresainsi que lorsde
laréalisation des travaux de restauration et ce, jusqu'ala
libération des obligations du requérant par le MRN. Le
MRN doit étre avisé de tout changement de responsable
dans les 60 jours suivant la modification.
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5.3 Localisation du site

Le document doit comprendre une carte de localisation de la
propriété miniére ou les travaux sont ou seront effectuéseny
indiquant la position des municipalités environnantes et le
type de zonage. La carte de localisation doit comprendre la
désignation du systéme national de référence cartographique
(SNRC), des cantons ou des seigneuries, des repéres
physiographiques et des coordonnées des quatre coins du
plan (M-13.1,r.1, a.77).

Sur une carte de canton (carte destitres miniers), la propriété
miniére ains que le site des travaux doivent étre repérés a
partir des coordonnées du MRN (numeéro de lot, de claim, de
bail, de concession miniére ou autre).

Pour les projets d'exploration assujettis, une description ou
un croquis doit indiquer les chemins qui permettent de se
rendre sur le site des travaux.

5.4 Utilisation antérieure

Il faut procéder & une revue de I'information disponible et
présenter une vue d'ensemble de I'historique minier.
L'accent doit étre mis sur I'identification des zones
susceptibles d'avoir été contaminées par les activités
miniéres antérieures, de méme que les types de contaminants
potentiellement présents sur le site minier. Cette démarche
permettra de préparer |e programme de caractérisation du
site minier de fagon rationnelle, tout en sassurant quel'on
pourrarecueillir le maximum d'information sur la
contamination du terrain. Des documents visuels (cartes,
plans, photos, films vidéo, etc.) peuvent étre employés pour
faciliter lalocalisation et la description des lieux contaminés
ou potentiellement contaminés.

5.5 Typed'activités miniéres et répercussions
économiques

Lerequérant doit présenter une bréve description du type
d'activités miniéres en cours ou planifiées (exploration,
extraction, traitement du minerai et/ou des résidus miniers)

et de lanature du gisement (métaux précieux, métaux de
base, minéraux industriels, etc.). De plus, le requérant doit
présenter les prévisions des retombées générales
(investissements prévus, emplois créés, retombées régionales
et locales, etc.) qui découlent ou découleront de laréalisation
de I'activité miniére.



5.6 Description du milieu ambiant

L e document doit contenir une bréve description du milieu
récepteur (site minier et environs) pour les éléments

suivants : I'air, I'eau, le sol, le milieu biologique et le milieu
humain. Une partie de cette information peut déja étre
contenue dans la demande de certificat d'autorisation qui
aura été déposée auprés du MEF. Dansun tel cas, un résumé
des principaux éléments avec référence a ce document
suffira. Cependant, si certains éléments ont évolué de fagon
significative depuis laréalisation de ces études, une mise a
jour devra étrefaite.

5.7 Autorisations diverses

L e document doit contenir une copie des attestations, des
certificats d'autorisation, des certificats de conformité ou de
toute autre autorisation obtenue aupreés des autorités
gouvernementales (provinciale et fédérale), régionales
(MRC) et municipales, ainsi qu'aupres des propriétaires de
surface, le cas échéant. Toutefois, pour les autorisations
émises par le MRN ou le MEF, le requérant doit simplement
préciser (sur uneliste) I'objet et la date d'émission.

6. Activités d'exploration
miniere

Ce chapitre sadresse au titulaire de droit minier (M-13.1,
a. 232.1, p.1) qui effectue ou qui consent a ce que des
activités d'exploration miniére soient réalisées sur le terrain
faisant I'objet de son droit minier. 11 ne concerne que les
projets d'exploration miniére dont les activités sont
mentionnées al'article 96.2 du Reglement sur les substances
minérales autres que le pétrole, le gaz naturel et la saumure
(M-13.1, r.1). Lesactivitésd'exploration actuelles et
prévues (souterraine et de surface) doivent étre décrites de
facon suffisamment détaillée pour permettre de bien évaluer
I'étendue des travaux. |l est possible que certains

rensei gnements ne soient pas disponibles au moment dela
rédaction du document. 1ls devront toutefois étre fournis au
fur et amesure de larévision du plan. Toutefois, le ministre
pourra exiger tout renseignement, toute recherche ou toute
étude supplémentaires dont il estime avoir besoin pour
approuver le plan de restauration (M-13.1, a.232.5).

6.1 Description du site minier
6.1.1 Description générale

La description générale doit comporter les éléments
suivants:

a) leschémagénéral desinstallationssur le site
d'exploration ;

b) lanature destravaux (forage, échantillonnage de
surface, puits d'accés, etc.). Danslecasdela
réalisation des activités d'exploration souterraine a
partir d'une rampe d'accés, le requérant doit inclure
une description sommaire des infrastructures
souterraines et des ouvertures au jour. Si l'activité
est réalisée a partir des ouvertures au jour dgja
existantes (ancienne mine par exemple), le
requérant doit donner leur description et leur
localisation sur lacarte;

c) lesbétimentset infrastructures de surfaceliés de
présou de loin alaréalisation de l'activité miniére ;

d) lalocalisation, nature et é&endue du campement
minier, sil y alieu;

€) lesactivitéstouchées par le Réglement sur les
normes d'intervention dans les foréts du domaine
public adopté en vertu de I'article 171 dela Loi sur
lesforéts et nécessitant un permis d'intervention :
données techniques sur |e déboisement du site
comme la superficie déboisée, les limites des
coupes, les ouvertures donnant sur des plans d'eau,
les ponceaulx, les ponts, les fossés, |es pontages et
toute autre information pertinente nécessitant une
intervention en milieu forestier.

Afin d'aider laclientéle, le Secteur des forétsdu
MRN a publié deux guidesintitulés Guide
dintervention en milieu forestier (réf. no: 11) et
L'exploration miniére et laforét (réf. no: 10). Ces
documents sont disponibles dans tous les bureaux
des unités de gestion du Secteur des foréts;;
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f) lapériode dactivités prévue et le calendrier
de réalisation des principaux travaux
d'exploration.

6.1.2 Géologie et minéralogie

Lerequérant doit présenter une description sommaire
des éléments suivants:

a) lestypesde minéralisation, la concentration en
minéraux et la nature de la zone minéralisée ;

b) lesminéraux composant laroche encaissante et leur
concentration ;

¢) lesanaysesdu potentiel de génération d'acide du
minerai et de laroche encaissante en ce qui
concerne les sites ou I'on retrouve des sulfures. Les
analyses doivent étre effectuées selon les méthodes
de mesure et |es techniques d'analyse présentées a
['annexe 3 ;

d) lacomposition des piliers de surface et leur
épaisseur, sil sagit d'une activité d'exploration
réalisée a partir des galeries ou des ouvertures dgja
existantes (une ancienne mine par exemple), et
toutes les données structurales pertinentes afin
d'étre en mesure de juger de leur stabilité (fournir
lesplans ainsi que les sections transversales et
longitudinales, le cas échéant).

6.1.3 Gestion des eaux sur lesite

Lerequérant doit inclure ladescription et lalocalisation
sur plan des installations de gestion des eaux (barrages,
fossés de dérivation et de captage, bassins de
sédimentation, systémes de pompage, installations
sanitaires, etc.).

6.1.4 Haldesa mineraiset a stériles

Lerequérant doit fournir les renseignements suivants :

a) unplan delatopographie actuelle du site ;

b) lagéologie des dépbts de surface et de |'assise
rocheuse ;

c) lescritéresde sélection du site de méme que
les critéres de conception de l'aire d'accu-

mulation (fournir les plans ainsi que les sections
transversales et longitudinales, sil y alieu) ;

d) letonnage et le volume de matériaux qui sont ou
seront entreposes (actuel et en prévision de
I'évolution pour ladurée de I'activité d'exploration
miniére) ;

€) s leminera ou les stériles sont générateurs de
drainage minier acide, le mode de gestion de I'eau a
I'intérieur et autour delahalde;

f) lecaséchéant, les mesures de contrdle des
effluents.

6.1.5 Autresaires utilisées

Pour les autres terrains utilisés, le requérant doit
localiser sur plan, leurs emplacements et fournir une
bréve description de leur état de contamination, le cas
échéant.

Lors de la cessation définitive des activités minieres, le
requérant doit procéder a une évaluation de laqualité
des sols sur lesquels ont été localisés leslieux de
transbordement de minerais ou de stériles, le site des
trevils, leslieux d'entreposage de laferraille, les
garages, etc. et ce, en fonction des contaminants qui
pourraient étre rencontrés dans ces lieux.

6.1.6 Produits chimiques

Pour les réactifs chimiques employés lors de |'activité
d'exploration miniére (les explosifs, les produits
pétroliers, etc.) et pour tous les autres produits
chimiques employés al'échelle industrielle, le document
doit décrire les éléments suivants:

a) lalistedes produits chimiques;

b) lalocalisation et la description du ou des sites
d'entreposage ;

¢) lanaturedu sol sous-jacent aux différents sites
d'entreposage ;

d) lesmodalités d'entreposage;

€) leoulesmodesdé@imination, sil y alieu.



6.1.7 Déchets solides

Si lelieu d'@imination des résidus de bois, dela
ferraille et des déchets domestiques se trouve sur le site
minier, le requérant doit donner une bréve description
des caractéristiques du lieu d'@imination. Autrement, il
doit seulement indiquer & quels endroits ces déchets
sont éliminés (coordonnées du ou des sites
d'élimination utilisés) et le nom de I'entreprise mandatée
pour réaliser les travaux, le cas échéant.

6.1.8 Déchets dangereux

Le requérant doit décrire le mode de gestion des déchets
dangereux (les huiles usées, les huiles contenant des
BPC, etc.) et indiquer sil y aun lieu d'entreposage pour
ceux-ci sur lesiteminier. Le cas échéant, il doit fournir
I'information demandée & la section 6.1.6.

6.2 Programme de restauration des lieux

L e document doit comprendre une description des travaux
de restauration prévus lors de la cessation définitive des
activités miniéres.

6.2.1 Sécuritédeslieux
L e document doit comprendre :

a) une description des mesures de sécurité mises en
place afin d'interdire I'accés aux ouvertures au jour
et aux excavations;

b) sil sagit delaréalisation d'une activité d'ex-
ploration a partir de galeries ou d'ouvertures au jour
d'une ancienne mine, le document doit, en se basant
sur I'information colligée ala section 6.1.2 d,
fournir une évaluation de la stabilité along terme
de chacun des piliers de surface, la méthode
d'évaluation employée et, le cas échéant, les
méthodes qui seront utilisées pour soutenir et
stabiliser ces derniers.

6.2.2 Sted'échantillonnage en vrac (en surface)
En ce qui concerne les activités d'échantillonnage

réalisées en surface, le requérant doit préciser les
mesures qu'il entend prendre pour la restauration du

lieu destravaux (le lieu de I'excavation, de lazone de
décapage ou de déplacement de dépbts meubles, etc.).

6.2.3 Haldes a stériles

L e document doit fournir une description compl éte et
détaillée des différents travaux de restauration devant
étre effectués sur leshaldes a stériles. Celle-ci doit
comprendre notamment :

a) lesétudes de stahilité physique des ouvrages (voir
annexel) ;

b) s lesstériles sont générateurs de drainage minier
acide, le type de recouvrement, ses composantes
(dépbts meubles, sol végétal, végétation, etc.), son
épaisseur et |es caractéristiques physiques (et
chimiques dansle cas de I'utilisation de résidus
miniers) des matériaux employés pour la
restauration.

6.2.4 Batiments et infrastructures de surface

L e document doit décrire les méthodes utilisées pour le
démantélement et |a disposition des bétiments
(structures et fondations des béatiments administratifs et
d'hébergement, des batiments de service, du
chevalement, etc.), desinstallations et infrastructures de
soutien (lignes électriques, conduites & gaz, conduites
d'apport d'eau, réseaux d'égout et d'agueduc, cables
téléphoniques, réservoirs souterrains, etc.), des
infrastructures de transport (routes, ponts, ponceaux,
fossés, etc.), de I'équipement et des infrastructures
électriques (pyldnes, cébles éectriques,
transformateurs, etc.) ainsi que lafacon dont lesterrains
adjacents seront restaurés, le cas échéant.

Une liste des principaux ééments qui seront enlevés du
site doit étre fournie. De plus, un plan doit montrer
I'emplacement de tous les batiments, installations et
infrastructures de soutien, équipements et
infrastructures éectriques et les infrastructures de
transport qui seront enlevés ou maintenus en place.

6.2.5 Equipement et machinerie lourde
Une liste des équipements et de la machinerie lourde en

général doit étre établie. Cette liste doit mentionner la
facon dont le requérant entend Sen débarrasser.
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6.2.6 Gestion des eaux

Lesinfrastructures de gestion des eaux comprennent les
barrages, les fossés de dérivation et de captage, les
ponceaux, les conduites d'eau, les systémes de
pompage, les bassins de sédimentation, etc.

Le document doit inclure:

a) un plan topographique montrant lalocalisation des
différentes infrastructures avant, pendant
(infrastructures temporaires nécessaires pendant les
travaux de restauration) et aprés la cessation
définitive des activités;

b) une description détaillée des infrastructures que le
requérant propose de laisser sur le site aprésla
cessation définitive des activités (capacité
d'entreposage et de résistance aux crues, besoins en
maintenance et en opération, stabilité physique et
chimique incluant la détermination du potentiel de
génération de drainage minier acide pour les
ouvrages dont les composantes sont constituées de
résidus miniers) ;

€) une description destravaux de restauration du site
desinfrastructures qui, de I'avis du requérant, ne
seront plus nécessaires aprés la cessation définitive
des activités ;

d) le mode de restauration des infrastructures
afférentes aux installations sanitaires.

6.2.7 Produits pétroliers, produits chimiques, déchets
solides, déchets dangereux, sols et matériaux
contaminés.

Pour chacun de ces éléments, le document doit inclure
une évaluation des quantités mises en cause ainsi qu'une
description des modes de gestion prévus lors de la
cessation des activités miniéres. En ce qui concerne les
matieres demeurant sur le site, une justification doit étre
présentée et |es conditions d'entreposage doivent étre
décrites de facon détaillée.

7. Activités d' exploitation
miniére

Les activités d'exploitation actuelles et prévues doivent étre
décrites de facon suffisamment détaill ée pour permettre
d'évaluer |'étendue des travaux. |l est possible que certains
renseignements ne soient pas disponibles au moment dela
rédaction du document. 1ls devront toutefois étre fournis au
fur et amesure de larévision du plan. Toutefois, le ministre
peut exiger tout renseignement, toute recherche ou toute
étude supplémentaires dont il estime avoir besoin pour
approuver le plan de restauration (M-13.1, a.232.5).

7.1 Description du site minier

Lerequérant doit présenter une description des activités
d'extraction, de traitement du minerai ou, le cas échéant, des
résidus miniers. L'information qui sera présentée doit
donner une vue globale de I'é&at actuel du site, de I'éendue et
de I'importance des activités miniéres.

7.1.1 Description des activités actuelles et futures

A partir des données statistiques connues

dextraction et detraitement du minerai ains

gue de projections, le requérant doit faire la description
des activités miniéres.

La description doit inclure :

a) letaux moyen (tonnes métriques/jour) d'extraction
du minerai et des stérilesainsi que le taux moyen
(tonnes métriques/jour) de traitement du minerai et
de production de résidus miniers;;

b) laduréedeviedelamine, lesréserves prouvées et
probables avec les teneurs de coupure ;

c) lesquantités (tonnage et volume) de dépbts
meubles « mort-terrain » et de sol végétal qui ont été
entreposées ou que |'on envisage d'entreposer au
cours de I'exploitation et ce, jusqu'ala cessation
définitive des activités miniéres;

d) lesquantités (tonnage et volume) de résidus miniers
et de stériles jusgu'ici déposées en surface sur les
aires d'accumulation et celles qui le seront jusgu'ala
cessation définitive des activités miniéres;



€) lesquantités (tonnage et volume) de résidus miniers
et de stérilesjusqu'ici utilisées pour lesfinsde
remblayage souterrain et celles qui le seront jusqu'a
lacessation définitive des activités miniéres;

f) lasuperficie du site de l'activité miniére ainsi que
celle des différentes aires d'accumul ation des
matériaux citées aux paragraphes c et d.

Dans le cas des sites ou |'expl oitation miniére n'a pas
encore débuté, le document doit aussi contenir le
calendrier de réalisation des travaux de préparation du
gisement et de début des activités miniéres. La
description des activités minieres doit aussi inclure
celles touchant le domaine forestier (voir la section
6.1.1, paragraphe €).

7.1.2 Géologie et minéralogie
Lerequérant doit décrire sommairement :

a) lestypesde minéralisation, la concentration en
minéraux et lanature de la zone minéralisée de
facon a pouvoir déterminer |les réserves prouvées et
probables’ ;

b) lesminéraux composant laroche encaissante et leur
concentration ;

c) lesanaysesdu potentiel de génération d'acide du
minerai et de laroche encaissante en ce qui
concerne le site minier ou le matériel excavé
contient des sulfures. Ces analyses doivent étre
effectuées selon les méthodes de mesure et les
techniques d'analyse présentées al'annexe 3 ;

d) touteslesdonnées structurales pertinentes sur la
geologie afin de juger de la stabilité du pilier de
surface, c'est-&-dire:

« |'historique du pilier, le registre et le type de suivi,
lalocalisation des trous de sondage (exploration
et géomécanique) et leur description ;

Dans e cas ol une demande de bail minier a été formulée récemment
auprés du MRN, le requérant peut faire référence au rapport géologique
qu'il adéjadéposé.

* letype de recouvrement du roc (épaisseur
de mort-terrain, la hauteur de lanappe
phréatique, le poids et la hauteur de la
colonne d'eau dans le cas d'exploitation
sousunlac) ;

» ladescription géologique des structures et des
plans de faiblesse (lesfailles, lesfamilles de
joints et, si elles contiennent des argiles, leur
schistosité, leur pendage, etc.) ;

* lesétudesréalisées sur le pilier de surface ;

« |les études en cisaillement desroches et en
fracturation du massif rocheux aprés I'extraction,
les mesures des contraintes horizontales et
verticales, etc.

7.1.3 Méthode d'exploitation

Dans le cas des mines souterraines (exploitation
actuelle, exploitation d'un nouveau gisement,
réactivation d'une ancienne exploitation), le document
doit fournir une description sommaire des
infrastructures souterraines, de la méthode d'abattage
(précisant sil y aremblayage avec les résidus miniers),
des ouvertures au jour incluant leur localisation, des
piliers de surface (la géométrie du pilier (longueur,
largeur, hauteur) incluant les sections longitudinales et
transversales, ainsi que lalocalisation, sur un plan de
surface de laderniére ouverture au chantier), du type de
souténement installé au toit et dans les épontes, dela
forme du toit et, le cas échéant, du type de remblai
installé et de la distance entre le remblai et le toit du
chantier.

En cequi atrait aux exploitations aciel ouvert, la
description des infrastructures doit couvrir les
caractéristiques des bancs et des voies d'accés alafosse,
I'angle des pentes, la hauteur des paliers verticaux, etc.
Cette description doit &tre accompagnée de plans des
sections longitudinales, transversales et de surface dela
fosse acidl ouvert.

Rappelons que dans le cas d'une mine en exploitation,
les plans de surface ainsi que les plans des sections
longitudinales et transversales des activités minieres
souterraines, le cas échéant, doivent étre déposés
annuellement auprés du MRN, tel que I'exige laLoi sur
les mines (M-13.1, articles 222 & 225).
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7.1.4 Batiments et infrastructures de surface
7.1.4.1 Batiments et infrastructures d'extraction

Le document doit notamment contenir une des-
cription des installations et des composantes (fonda-
tions, structures, revétements, dimensions), des unités
de concassage, de transport du minerai (convoyeurs) et
de hissage (b&timent recouvrant le puits d'extraction).
Cette description doit étre accompagnée d'un plan de
surface localisant toutes ces infrastructures.

7.1.4.2 Usinedetraitement du minerai et batiments
connexes

L e document doit fournir une description des
installations et des composantes (fondations, structures,
revétements, dimensions) de l'usine de traitement. Ces
rensei gnements doivent étre accompagnés d'un plan

d'ensemble montrant les installations et les composantes

del'usine.

Une courte explication du fonctionnement de I'usine
doit aussi étre présentée. De plus, sur un plan montrant
le schéma de traitement, le requérant doit indiquer les
principales données d'opération, notamment la finesse
de broyage du minerai (granulométrie compléte), les
réactifs de traitement utilisés et le taux de production
des résidus miniers (tonnes métriques/jour).

7.1.4.3 Infrastructures électriques, de transport
et de soutien

Lerequérant doit fournir sur plan lalocalisation et
ladisposition de toutes les infrastructures (bati sses,
routes, lignes de transmission électrique, voies ferrées,
conduites de gaz, conduites d'apport d'eau, réseaux
d'égout et d'aqueduc, cables électriques et
téléphoniques, réservairs, ponts, ponceaux, etc.).

Une bréve description doit accompagner les plans
afin de préciser ladimension e, selon lecas, la
composition des infrastructures et des matériaux

qui les constituent.

7.1.5 Gestion des eaux sur le site

L e document doit comprendre une description des
points suivants :

a) lesysteme hydrologique de surface (ruisseau,
riviere, lac, etc.) ;

b) ladéimitation du bassin versant ;
c) lesdébits (volume/temps) aux différents exutoires;

d) [I'hydrogéologie et I'évaluation de la qualité des
eaux souterraines en portant une attention
particuliére au secteur des haldes a stériles
générateurs de drainage minier acide, du bassin des
eaux d'exhaure acide et du parc arésidus miniers
incluant le bassin de sédimentation ;

€) lanatureetlalocalisation desinstalations de
gestion des eauix de ruissellement et des eaux
pouvant étre contaminées (barrages, fosses de
dérivation et de captage, évacuateurs de crue,
bassins de sédimentation, systémes de pompage,
etc.). Cesrenseignements peuvent étre
accompagnés d'un plan d'aménagement de la
surface al'échelle appropriée ;

f) s lesstérilesont un potentiel de génération
d'effluents acides, le bilan hydrique de |'aire
d'accumulation, le mode de gestion des eaux autour
et dans|'aire daccumulation ainsi que les mesures
de contrdle de |'acidité prévues durant le
déroulement normal des activités miniéres. Sila
roche est atérable, une évaluation de I'hydratation
des minéraux doit érefaite;

0) lebilan hydrique de l'usine de traitement du
minerai : nature et volume des intrants (eaux
d'exhaure, eaux recirculées provenant, entre autres,
du parc arésidus, eaux fraiches, etc.) et des
extrants;

h) lebilan hydrique du parc arésidus miniers et des
bassins de sédimentation : nature et volume des
intrants (eaux d'exhaure, eaux souterraines, eaux
contenues danslesrésidus miniers, précipitations,

etc.) et des extrants (pertes par percolation atravers



les digues, évaporation, écoulement al'effluent
final, etc.) ;

les installations sanitaires comprenant, entre
autres, I'équipement et les infrastructures de
soutien requis pour lacollecte, I'évacuation et le
traitement des eaux usées domestiques incluant
les fosses septiques, les bassins d'épuration, etc.

7.1.6 Stedetraitement des eaux usées

La description des installations de traitement des eaux
usées provenant del'activité miniére doit comprendre
notamment :

a)

b)

c)

d)

f)

les procédés de traitement des eaux utilisés (avec
schéma du circuit de traitement) ;

les besoins en maintenance et en opération ;

la capacité de traitement (quotidienne et annuell€)
et lapériode d'utilisation ;

en ce qui concerne les boues:

* leur taux de production ;

* leurs caractéristiques physiques (granulométrie,
% H,0, etc.) et chimiques (composition,
complexes, etc.) ;

* leur mode degestion sur le site minier ;

» leur mode de disposition (transport & 'extérieur
du site, cellules d'argile, bassins de confinement,
parc arésidus miniers, etc.).

les différents bassins de sédimentation (superficie,
capacité, temps moyen de rétention, nature des
digues, etc.) ;

la station d'échantillonnage al'effluent final (type
d'instrumentation, mesure en continu, etc.).

7.1.7 Haldes a stériles, a concentré et a minerais

L es éléments suivants doivent étre présentés en détail :

a)

un plan de latopographie actuelle du site avec
localisation des différentes aires d'accumulation
(incluant celles & concentré et amineraissil y a
lieu) ;

b)

d)

f)

9)

h)

la géologie des dépbts de surface et de l'assise
rocheuse ;

les caractéristiques physiques et chimiques des
matériaux sur |'aire d'accumulation (granulométrie,
humidité, minéralogie, potentiel de génération de
drainage minier acide, etc.) ;

les caractéristiques physiques et chimiques du site
(description des sols sous-jacents al'aire
d'accumulation) ;

les études géotechniques (stabilité physique des
ouvrages) faites conformément aux normes
présentées al'annexe 1 ;

I'étude de la sélection de I'aire d'accumulation® ;

laméthode de disposition des matériaux sur I'aire
d'accumulation ;

les mesures de contrdle des effluents, sil y alieu.

7.1.8 Parc arésidus miniers

En plus des renseignements exigés alasection 7.1.7, le
requérant doit fournir :

a)

b)

la conception du parc arésidus miniers (inclure les
plans et coupes décrivant la géométrie des ouvrages
dingénierie) ;

les types de matériaux utilisés pour la construction
du parc arésidus miniers et les caractéristiques
physiques et chimiques de ces matériaux ;

Le requérant doit déja déposer |'étude de sélection du site lorsqu'il fait

une demande pour un espace d'entreposage de résidus miniers et cela, en
vertu des articles 85-86 du Reéglement sur les substances minérales
autres que le pétrole, le gaz naturel et la saumure (M-13.1, r.1). Pour
un site existant sur lequel il n'ajamais eu a déposer d'étude de sélection,
le requérant doit seulement fournir les plans des sections et de la surface.
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c) lescaractéristiques physiques et chimiques des
résidus miniers (granulométrie, humidité,
minéralogie, potentiel de génération d'effluents
acides, etc.).

7.1.9 Haldes a dépbts meubles et a sol végétal

Lerequérant doit présenter de quelle facon ces
matériaux sont ou seront entreposes ainsi que les
mesures mises en place afin de prévenir |'érosion par
I'eau et le vent.

7.1.10 Autresterrains utilisés

Pour les autres terrains utilisés, le requérant doit
localiser sur plan, leur emplacement et fournir une
bréve description de leur état de contamination, le cas
échéant.

Lors de la cessation définitive des activités minieres, le
requérant doit procéder a une évaluation de laqualité
des sols sur lesquels ont été localisés leslieux de
transbordement de minerai ou de concentré, lestreuils,
les compresseurs, les garages, les entrepdts, les lieux
d'entreposage de laferraille, leslieux d'entreposage des
boues, etc. et ce, en fonction des contaminants qui
pourraient étre retrouves sur les lieux.

Toutefois, pour les établissements miniers en
exploitation, il serait préférable d'évaluer de fagon
préliminaire, le niveau de contamination et le cas
échéant, I'ampleur destravaux aréaliser. L'évaluation
delaqualité des sols pourraaors se limiter al'analyse
de quelques échantillons de sol et & une estimation du
niveau de contamination.

7.1.11 Produits chimiques

En ce qui concerne les produits chimiques employés
lors de I'extraction (les explosifs, les huiles, les produits
pétroliers, etc.), lesréactifs utilisés al'usine de
traitement du minerai et a celle de traitement des eaux
usées, et en ce qui atrait aux autres produits chimiques
employés al'échelle industrielle, le document doit
décrire les @éments suivants:

a) lalistedes produits chimiques;

b) lalocalisation et la description des sites
d'entreposage ;

¢) lanature des sols sous-jacents aux sites
d'entreposage ;

d) l'inventairefina des produits entreposés;
€) lesmodalités d'entreposage ;

f) leoulesmodesdéimination, sil y alieu.
7.1.12 Déchets solides

Si lelieu d'@imination des résidus de bois, dela
ferraille et des déchets domestiques se trouve sur le site
minier, le requérant doit donner une bréve description
des caractéristiques du lieu d'éimination et de sa
localisation. Autrement, il doit seulement indiquer a
quels endroits ces déchets sont éliminés (coordonnées
du ou des sites d'élimination) et le nom de |'entreprise
mandatée pour réaliser lestravaux, le cas échéant.

7.1.13 Déchets dangereux

Lerequérant doit décrire le mode de gestion des déchets
dangereux (les huiles usées, les huiles contenant des
BPC, etc.) et indiquer sil y aun lieu d'entreposage pour
ceux-ci sur lesiteminier. Le cas échéant, il doit fournir
les renseignements demandés aux sectionsa af dela
section 7.1.11.

7.2 Programme de restauration des lieux

Le requérant doit présenter |'option retenue pour la
restauration deslieux. Le caséchéant, I'évaluation des
diverses options de restauration considérées pour les aires
d'accumulation, et notamment celles comportant des résidus
miniers générateurs de drainage minier acide, doit étre
présentée en annexe. Cette partie doit contenir tous les
détails portant sur les é éments mentionnés al'annexe 4.

7.2.1 Travaux de recherche et de dével oppement

Dans le cadre de larecherche et du dével oppement
entourant les activités de réaménagement et de
restauration (remise en végétation, études de stabilité,
encapsulation des résidus générateurs d'effluents
acides, etc.), le requérant devra présenter en annexe la
description des travaux de recherche et de
développement et |es résultats obtenus ou escomptés,
ains que le calendrier de réalisation des travaux et ce,



pour tous les travaux qui ont été effectués par le passé
ou qui sont en voie deréalisation. Le cas échéant, on
doit inclure |'orientation future des travaux de recherche
et de développement. Ces derniers peuvent provenir de
projets de fin d'éudes, de theéses de maitrise ou de
doctorat, de publications dans des revues spécialisées,
d'études avec des firmes de consultants ou de projets
conjoints avec des organismes comme le CRM,
CANMET, NEDEM ou autres.

7.2.2 Scurité deslieux

Lerequérant doit expliquer de quelle fagcon il procédera
alamise en place des mesures de sécurité des
ouvertures au jour (puits, chantiers ouverts en surface,
etc.) et des excavations. Pour ce qui est de la stabilité
des ouvrages de surface (paliers horizontaux et
verticaux delafosse aciel ouvert) et souterrains (piliers
de surface), le requérant doit démontrer que ces
ouvrages sont stables ou présenter les méthodes qui
seront utilisées pour soutenir et stabiliser ces derniers.

7.2.3 Batiments et infrastructures de surface

L e document doit décrire les méthodes utilisées pour le
démantélement et |a disposition des bétiments
(structures et fondations des bétiments administratifs et
d'hébergement, des batiments de service, du
chevalement, de I'usine de traitement, etc.), des
installations et infrastructures de soutien (lignes
électriques, conduites de gaz, conduites d'apport d'eau,
réseaux d'égout et d'agueduc, cables téléphoniques,
réservoirs souterrains, etc.), desinfrastructures de
transport (routes, rails, ponts, ponceaux, fosses, etc.), de
I'équipement et des infrastructures éectriques (pyldnes,
cébles éectriques, transformateurs, etc. ainsi quela
facon dont les terrains adjacents seront restaurés.

Une liste des principaux ééments qui seront enlevés du
site doit étre fournie. De plus, un plan doit montrer
I'emplacement de tous les batiments, installations de
soutien, équipement électrique et lesinfrastructures de
soutien, éectriques et de transport qui seront enlevésou
maintenus en place.

7.2.4 Haldes a stériles

L e document doit fournir une description compl éte et
détaillée des différents travaux de restauration devant
étre effectués sur les différentes haldes a stériles
(qu'elles comportent ou non des matériaux accumul és
au moment de lafermeture) et les infrastructures qui
leur sont associ ées (fossés de captage des eaux, systéme
de dérivation des eaux, etc.).

L es éléments suivants doivent étre abordés dans la
perspective de larestauration des aires d'accumulation :

a) l'évauation delastahilité structurale
(voir annexe 1) ;

b) les plans topographiques montrant lalocalisation
des structures de gestion des eaux (comprenant
leur relation avec e systeme de drainage
postfermeture) et des stations d'échantillonnage
pour le suivi de la stabilité physique et chimique
(drainage minier acide, le cas échéant) ;

C) unevue en plan et en coupe montrant les pentes
finales des empilements aprés la réalisation des
travaux de restauration et, sil y alieu, leszones de
localisation des divers matériaux al'intérieur des
empilements;;

d) lesystéme de gestion des eaux de crue dans et
autour des aires d'accumulation ;

€) Il'estimation del'évolution du bilan hydrique du
niveau de la nappe phréatique dansles haldes.
Ceci devra étre fait en tenant compte dela
désagrégation des roches constituantes en fonction
du temps, le cas échéant ;

f) dansle casde stériles générateurs d'effluents acides,
les mesures de contrdle (couvertures et dispositifs
d'éanchéité), leurs composantes et épai sseur ainsi
gue les caractéristiques physiques et chimiques
(potentiel de génération de drainage minier acide
dans le cas de I'utilisation de résidus miniers) des
matériaux employés pour la restauration
(granulométrie, minéralogie, capacité de rétention
en eau, perméabilité, etc.) ;

g) [|'évauation des besoins en maintenance.
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7.2.5 Parc arésidus miniers

L e document doit fournir une description compléte
et détaillée des différents travaux de restauration
dans le parc arésidus miniers et lesinfrastructures
qui lui sont associées (bassins, systéme de drainage
et de contr6le des eaux, tour de décantation,
canaux d'évacuation des crues et systéme de
dérivation des eaux d'irrigation et de retenues,

etc.).

Les éléments suivants doivent étre abordés dans la
perspective de larestauration des parcs arésidus
miniers et des infrastructures connexes :

a) lesmesuresde contrdle (couvertures et dispositifs
d'étanchéité), leurs composantes et épai sseur ainsi
gue la caractérisation physique et chimique
(drainage minier acide dans le cas de|'utilisation de
résidus miniers) des matériaux employés pour la
restauration (granulométrie, minéralogie, capacité
de rétention en eau, perméabilité, etc.) ;

b) I'évaluation delastabilité structurale
(voir annexe 1) ;

c) lesplanstopographiques montrant lalocalisation
des structures de gestion des eaux (comprenant leur
relation avec le systéme de drainage
postfermeture), des structures de controle de la
sédimentation et des stations d'échantillonnage pour
le suivi de la stabilité physique et chimique
(potentiel de génération de drainage minier acide,
sily alieu) ;

d) ladescription du systéme de gestion des eaux
de crue dans et autour du parc arésidus
miniers;

€) Il'estimation del'évolution du bilan hydrique du
parc arésidus miniers;

f) I'estimation del'évolution du niveau de I'eau dansle
parc arésidus miniers et dans la nappe phréatique
adjacente ;

g) [|'évauation des besoins en maintenance ;

h) laquantité de contaminants associ és aux
exfiltrations des digues vers le milieu récepteur et
dans |'eau souterraine.

7.2.6 Installations de traitement des eaux usées

Si letraitement des effluents est nécessaire aprésla
cessation définitive des activités miniéres, le requérant
doit se référer aux renseignements demandés ala
section 9.2 du présent document. Autrement, il doit
fournir une description des travaux de restauration des
installations de traitement ainsi que des infrastructures
CONNEeXxes.

7.2.7 Autresinfrastructures de gestion des eaux’

Les autres infrastructures de gestion des eaux
comprennent les barrages, les évacuateurs de crue, les
fossés de dérivation et de captage, les ponceaux, les
conduites d'eau, les systémes de pompage, etc.

L e document doit comprendre les éléments suivants :

a) un plan topographique montrant lalocalisation des
différentesinfrastructures aprés la cessation
définitive des activités miniéres;

b) une description des travaux de restauration de
I'emplacement des infrastructures qui ne seront plus
nécessaires aprés la cessation définitive des
activités miniéres;

¢) une description desinfrastructures qui demeureront
sur le site aprés la cessation définitive des activités
miniéres (stabilité physique, besoins en
maintenance, etc.).

7.2.8 Installations sanitaires

Une liste des équipements présents sur le site doit étre
établie. Lerequérant doit présenter de quelle fagonil
entend se débarrasser de ces éléments aprés la cessation
définitive des activités miniéres.

Devront étre mentionnées dans cette section, lesinstallations et les

7.2.6.



7.2.9 Equipement et machinerie lourde

Une liste des équipements (pour I'extraction et le
traitement du minerai) et de lamachinerie lourde en
général présents sur le site doit étre établie. Le
requérant doit indiquer de quellefacon il se
débarrassera, sur le site ou al'extérieur, de ces ééments
apres la cessation définitive des activités miniéres.

7.2.10 Produits pétroliers, produits chimiques,
déchets solides, déchets dangereux, sols et
matériaux contaminés

Pour chacun de ces éléments, le document doit inclure
une description des modes de gestion prévus lors de la
cessation des activités miniéres. En ce qui concerne les
matieres demeurant sur le site, une justification doit étre
présentée et |es conditions d'entreposage doivent étre
décrites de facon détaillée.

8. Plan d'urgence

L e document doit contenir un programme d'intervention
pour gérer les accidents ayant un potentiel a haut risque
(glissement de terrain dans le roc et dans les sols meubles,
bris majeurs de digues, effondrement de chantiers
souterrains, etc.) qui pourraient survenir sur le site minier
pendant laréalisation des travaux de restauration et une fois
larestauration terminée. Ce programme doit comprendre
notamment :

a) lesmesuresimmédiates a appliquer ;

b) lesmesures et les méthodes pour délimiter lazone a
risque (évacuation, barriéres, etc.) ;

c) les coordonnées des personnes responsables du site
minier et des organismes avec qui communiquer
(municipalité, urgence Environnement, police, etc.).

9. Programme de surveillance

Cette section portant sur la surveillance postfermeture
concerne les activités d'exploration souterraine et les
activités d'exploitation miniére, une fois les activités de
restauration terminées. Lamise en place d'un programme de

surveillance vise a confirmer |'efficacité de la remise en état
du site et avé&ifier la performance des mesures correctrices
apréslafermeture.

9.1 Intégrité des ouvrages

Lorsde lamise en place du suivi de I'intégrité des ouvrages
(sur le plan de la stabilité), le requérant doit présenter un
programme de surveillance englobant, entre autres, les
points suivants :

a) I'objectif dusuivi ;

b) lalocalisation du ou des points de contréle ;

c) lecalendrier des activités (période du contrdle et
fréguence des inspections) ;

d) letypedesuivi (inspections visuelles, mesures,
paramétres considérés, etc.) ;

€) l'instrumentation utilisée (piézométres, etc.) ;

f) les méthodes employées pour I'inspection, la
compilation des données et I'évaluation des
renseignements obtenus ;

0) lescoordonnées des personnes responsables du suivi.

9.2 Suivi environnemental

Lors de lamise en place du suivi environnemental, le plan

doit inclure un programme couvrant notamment les points

suivants:

a) I'objectif du suivi ;

b) lalocalisation des points de contréle (site, parties en
amont et en aval du milieu récepteur, eaux souterraines,

etc) ;

c) lesparamétres retenus (physiques, chimiques,
biologiques) ;

d) ladescription desinstruments d'échantillonnage et des
systémes de mesures (pH, débit, etc.) ;

€) lecalendrier des activités (période du suivi et fréquence
des échantillonnages) ;

35



f) une bréve description des méthodes d'analyse physique,
chimique et biologique ainsi que la précision des
analyses, lesinstruments utilisés et leurs limites de
détection® ;

g) laméthode utilisée pour lacompilation et I'évaluation
des renseignements obtenus ;

h) les coordonnées des personnes responsables du suivi et
les coordonnées du | aboratoire responsable du vol et
analytique.

Sil est nécessaire de maintenir en activité les installations de
traitement des effluents, le programme du suivi
environnemental propose devra aussi comprendre :

a) ladescription desinstallations (incluant les bassins de
sédimentation et |I'éguipement de contrdle) et des
procédés de traitement ;

b) I'évaluation dela période annuelle d'utilisation et des
besoins nécessaires en maintenance et en opération ;

c) I'estimation desvolumes et les caractéristiques des eaux
aétretraitéesains que la qualité des effluents produits ;

d) pour lesboues produites:

* l'estimation du taux de production et les
caractéristiques des boues;

» ladescription du mode de traitement, d'entreposage ou
d'éimination ;

* une bréve description des caractéristiques du lieu
d'élimination si celles-ci sont entreposées ou éliminées
sur le site.

€) lescoordonnées de la ou des personnes responsables de
lamaintenance et du fonctionnement des installations de
traitement de |'eau.

9.3 Suivi agronomique

L e programme pour le suivi agronomique doit comprendre
notamment :

8. Afindalléger letexte, I'information qui devra étre présentée dans cette
section pourra étre reportée en annexe.
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a) letypedesuivi (inspections visuelles, mesures,
échantillonnage et analyse des sols et destissus
végétaux, etc.) ;

b) I'application de fertilisants (type, fréquence, surface a
fertiliser, etc.) ;

c) lecaséchéant, lesengraisderappel, la plantation
d'espéces arbustives (le type d'espéces, la surface a
couvrir, etc.).

10. Considérations économiques
et temporelles

10.1 Colt delarestauration

Il sagit de décrire en dollars d'aujourd'hui le colt de la
restauration du site minier par activité (description détaillée
des frais occasionnés par chague activité incluant les frais
administratifs et de conception) comme si tous les travaux
étalent réalisés par un tiers. Le co(t de larestauration
progressive et du programme de surveillance (suivi de
I'intégrité des ouvrages et du suivi environnemental et
agronomique) doit y étre intégreé.

Le colt de larestauration doit tenir compte de I'information
quantifiable au moment de la présentation du plan. Au fil
desrévisions du plan, I'évaluation du colt de larestauration
devrait ére de plus en plus précise.

10.2 Ordonnancement et calendrier des activités

Pour chaque élément présenté dans les sections 6.2 et 7.2
(programme de restauration des lieux), le document doit
contenir un calendrier de réalisation des travaux de
restauration (progressive et lors de la cessation définitive des
activités miniéres) bien détaillé comprenant les ressources
humaines et matérielles employées pour leur exécution.

Lerequérant doit aussi présenter un calendrier de réalisation
des travaux de restauration des installations de traitement des
eaux usées (section 7.2.6), lorsgue celles-ci ne serviront

plus.



PARTIE 3
PROCESSUS ADMINISTRATIF




| ntroduction

La partie 3 comporte cing chapitres. Les chapitres 11 et 12
présentent |e cheminement du document soumis a l'intérieur
du gouvernement. Le chapitre 13 précise quels
renseignements doivent étre déposes annuellement aupres
du MRN. Le chapitre 14 porte sur la description et le dépbt
delagarantie financiére. Enfin, le chapitre 15 concerne les
références bibliographiques.

11. Transmission du plan et
correspondance

Le plan de restauration doit étre rédige en francais. Cing
copies du document couvrant le plan de restauration (ou sa
révision, le cas échéant) et une seule copie du document
portant sur la description de la garantie financiére doivent
étre transmises al'une ou |'autre des adresses suivantes :

Ministére des Ressour ces naturelles
Service destitresd'exploitation
5700, 4° Avenue Ouest, local A-115
Charlesbourg (Québec) G1H 6R1
ou
Ministére des Ressour ces naturelles
Service destitresd'exploitation
400, boul. Lamaque

Val-d'Or (Québec) J9P 3L4

Le document traitant de la description de lagarantie
financiére et de la garantie elle-méme doit étre expédié sous
pli séparé du plan de restauration. L'enveloppe doit porter la
mention « CONFIDENTIEL ».

A noter que tous les documents et renseignements transmis
au MRN ainsi qu'aux autres ministéres pour consultation
seront soumis au régime prévu dans la Loi sur |'acces aux
documents des organismes publics et sur la protection des
renseignements personnels (L.R.Q., c.A-2.1). Lorsgu'il Sagit
de travaux visés par |'article 8.1 de ce méme réglement, les
articles 215 et 228 de laLoi sur les mines sappliquent.
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12. Evaluation et approbation
du plan

12.1 Organismes et ministéres consultés

L e document portant sur le plan de restauration (excluant la
description de la garantie financiéere) sera transmis au MEF
pour consultation. De plus, une copie du plan de
restauration pourra étre déposée auprés du Secteur des foréts
du ministére des Ressources naturelles et & d'autres
organismes et ministéres, le cas échéant.

12.2 Etapesdu processus d'approbation des plans de
restauration

Letableau I présente les étapes du processus d'approbation
des plans de restauration ainsi que les étapes d'évaluation de
lagarantie financiére par le MRN. Cette fagon d'acheminer
un document peut étre appliquée autant aux activités
d'exploration qu'aux activités d'exploitation, pour
['approbation initiale et pour larévision du plan de
restauration.

A titreindicatif, on estime qu'un délai de quatre mois sera
nécessaire, notamment pour |'analyse d'un plan de
restauration ayant trait a des activités d'exploration, et un
délai de huit mois pour I'analyse d'un plan de restauration
afférent & des activités d'exploitation. Cependant, cesdélais
d'analyse seront plus ou moinslongs selon :

* lenombre de dossiers atraiter et leur complexité ;
ladisponibilité dans |e plan de restauration de toutes les
piéces justificatives (plans, études, analyses de stabilité,
etc) ;

» I'information technique soumise pour pouvoir porter un
jugement éclairé.

13. Suivi annuel des
réalisations
Un rapport annuel doit étre déposé au MRN par le requérant.

Ce rapport doit décrire sommairement :

» lestravaux de restauration qui ont étéréalisés;;
» |'état davancement des travaux de restauration par
rapport au plan qui a été déposé auprés du MRN ;



» lesfraisengagés en relation avec le plan de restauration,
notamment en ce qui atrait aux aires d'accumulation ;
» silyalieu, lesrésultats:
» destravaux de recherche et de développement ;
* desessais de mise en végétation ;
* du suivi progressif destravaux de restauration
(monitoring de la qualité des travaux).

TABLEAU I

Etapes du processus d' approbation des plans de restauration

Etape

Description du contenu

[.  Vérification par le MRN du contenu du plan®.

Sassurer que le dossier est complet (toutes les piéces
pertinentes sont jointes).

[1. Examen par le MRN du plan et transmission au MEF
et aux ministéres concernés’.

Examiner au préalable le plan pour en vérifier la conformité
aux critéres d'acceptation et pour constater I'ampleur des
travaux. Aprésquoi, début de la consultation
gouvernementale.

1. Evaluation du plan par le MRN, le MEF et les autres
ministéres concernés’.

Chague ministére examine la partie qui le concerne. Des
rencontres d'analyse sont prévues.

V. Examen par le MRN de ladescription de la garantie
financiére.

Examiner ladescription de lagarantie, le colt du projet, etc.

V. Approbation du plan par le MRN ; rédaction des
conditions de lalettre d'autorisation®.

Examiner les commentaires recus du MEF et des autres
ministéres et écrire les conditions de |a | ettre d'autorisation.

V1. Transmission par le MRN au requérant, de la lettre
d'autorisation.

L 'autorisation écrite préciserales modalités de versement de
lagarantie et les exigences du MRN et des différents
ministéres consultés.

V1. Dépbt de lagarantie financiere (selon les modalités
prévues au réglement).

Deés I'approbation du plan, le requérant doit déposer en tout
ou en partie lagarantie financiere.

VI1Il. Début ou poursuite de I'activité miniére.

Les autorités concernées suivront les activités.

Il ne sagit pas de réviser le contenu du plan de restauration,
mais seulement d'informer le MRN et le MEF de I'état
d'avancement des travaux de restauration. Cerapport doit
étre déposé, au plustard, 60 jours aprésla date
d'anniversaire de |'approbation du plan de restauration.

Lerequérant n'a pas a déposer de rapport annuel lorsgue la

date de son dépbdt coincide avec celle prévue pour larévision

du plan de restauration.

# Lerequérant sera avisé de la poursuite de I'analyse du dossier ou de la nécessité de fournir des éléments additionnels.
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14. Garantiefinanciere

Tousles contrats ou ententes entre les compagnies et les
garants doivent ére fournis au Ministére en copie certifiée
conforme al'original del'entente.

Lagarantie financiére est un des principaux ééments du
plan de restauration et est I'essence méme des modifications
delaLoi sur lesmines (M-13.1, r.1, articles 96.5 a 96.16).
Elle assure que des sommes seront disponibles au moment
opportun pour réaliser larestauration des aires
d'accumulation.

14.1 Formesde garantie acceptées

La garantie financiére peut prendre I'une ou I'autre des
formes suivantes ou une combinaison de celles-ci :

1° un chéquefait al'ordre du ministre des Finances du
Québec ;

2° desobligations émises ou garanties par le Québec ou
une autre province au Canada, le Canada ou une
municipalité au Canada, et dont lavaleur au marché est
au moins égale au montant de lagarantie exigible ;

3° un certificat de dépbt garanti ou aterme, en dollars
canadiens, émis en faveur du ministre des Finances du
Québec par une banque, une caisse d'épargne et de crédit
ou une société de fiducie ; ce certificat de dép6t doit
avoir une durée d'au moins 12 mois et étre
automati quement renouvel able jusqu'a l'émission du
certificat de libération prévu al'article 232.10 de la Loi
sur les mines et ne pas comporter de restrictions quant a
I'encaissement en cours de terme ;

4° unelettreirrévocable et inconditionnelle de crédit émise
en faveur du gouvernement du Québec par une banque,
une caisse d'épargne et de crédit ou une société de
fiducie;

5° un cautionnement ou une police de garantie émisen
faveur du gouvernement du Québec par une compagnie
|également habilitée pour agir en cette qualité ;

6° un cautionnement fourni par un tiers en faveur du
gouvernement du Québec ; la personne qui cautionne
doit également fournir une hypothégue immobiliére de
1%rang dont lavaleur nette de liquidation est au moins
égale au montant de la garantie exigée ;
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7° unefiducie constituée conformément auix dispositions
du Code civil du Québec :

» ayant pour objet d'assurer |'exécution des travaux
prévus au plan de réaménagement et de restauration
en application des articles 232.1 a232.10 delaLoi sur
lesmines;

« dont les bénéficiaires sont e ministre des Finances et
lapersonne visée par I'article 232.1 dela Loi sur les
mines;

» dont lefiduciaire est une banque, une caisse d'épargne
et de crédit ou une société defiducie;

« dont le patrimoine fiduciaire comporte uniquement
des sommes en espéces, des obligations ou des
certificats de méme nature que ceux énumeérés aux
paragraphes 2° et 3°.

La personne visée auradonc le choix parmi cesformes
de garantie, en fonction de ses objectifs de restauration
(restauration progressive, a court terme ou along terme)
et de sacapacité financiére. Lesinstitutions préteuses ont
laresponsabilité d'évaluer la capacité de payer des
compagnies et le risque financier lié alagarantie qui leur
incombe.

14.1.1 Dépdt, obligations et certificats de dépot

Lorsgue lagarantie est fournie en espéces, par cheque
visé, sous forme d'obligations ou de certificats de dépbt,
le montant d'argent ou les titres demeurent en consigne,
entre les mains du ministére des Finances selon la Loi
sur les dépdts et consignations, jusqu'al'émission du
certificat de libération. Cette exigence delaloi n'affecte
paslefait quelorsdelarévision du plan de
restauration, la garantie financiére pourra étre diminuée
lorsque des travaux de restauration seront terminés, ou
augmentée si des changements apportés a l'activité
miniére le justifient.

L'entente entre I'institution bancaire, la caisse d'épargne
et de crédit ou la société de fiducie doit prévoir
notamment que :



a) nul ne peut effectuer un retrait ou obtenir un
remboursement sans obtenir |'autorisation préalable
du Ministére. Lagarantie a pour objet d'assurer
I'exécution des travaux prévus au plan de
restauration et de réaménagement ;

b) s le Ministére doit utiliser des sommes pour
effectuer des travaux de restauration, |le paiement
delagarantie est exigible sur une simple demande.

14.1.2 Lettre de crédit

Une lettre de crédit irrévocabl e est une entente entre une
institution financiére (institution bancaire, caisse
d'épargne et de dépdt, société de fiducie) et une
compagnie qui permet ala banque de procurer des
fonds aunetierce partie. Le bénéficiaire seraen
I'occurrence le ministére des Ressources naturelles,
sous certaines conditions établies dans la lettre de

créedit.

Tant et aussi longtemps que la lettre de crédit est
irrévocable, I'institution financiére doit honorer les
demandes | égitimes du bénéficiaire, en accord avec les
termes de lalettre de crédit. De plus, tout changement
dans les termes de lalettre de crédit nécessite I'accord
de toutes les partiesintéressées. Leterme normal d'une
lettre de crédit est d'un an mais, sous certaines
conditions, il pourra étre pluslong. L'entente doit
assurer que lalettre est automatiquement renouvel able
jusqu'al'émission du certificat de libération.

14.1.3 Cautionnement

L e cautionnement est un engagement d'un tiersen
faveur du Ministére. Letitulaire du plan de restau-
ration sengage envers le ministére des Ressources
naturelles a exécuter les travaux de restauration prévus
au plan et la caution garantit le paiement du co(t des
travaux en cas de non-respect des engagements prévus
au plan.

Un cautionnement pourra étre émis par certaines
compagnies d'assurances par I'intermédiaire d'un
courtier spécialise en cautionnement. Lerbledu
courtier est de rechercher une compagnie d'assurances
et de mettre en place un plan de cautionnement. Un
cautionnement pourra aussi étre émis par une ingtitution

financiéere (institution bancaire, caisse d'épargne et de
dépbt, société de fiducie).

14.1.4 Fiducie

Lafiducie doit étre constituée selon les dispositions du
Code civil du Québec. Elledoit prévoir entre autres
que:

« |es sommes accumul ées assurent |'exécution des
travaux de restauration ;

« |es bénéficiaires sont e ministre des Finances du
Québec et lapersonne qui présente le plan de
restauration ;

» le patrimoine doit étre constitué d'espéces,
d'obligations ou de certificats de dépbt.

Dansle cas d'unefiducie, les intéréts générés par le
patrimoine fiduciaire appartiennent alafiducie ; les
intéréts conservés dans le patrimoine fiduciaire ne
peuvent étre appliqués comme versement de la garantie.
Ce véhicule de garantie représente la forme reconnue
sur le plan fiscal par les deux paliers de gouvernement.

14.1.5 Cautionnement par untiers

Un tiers peut prendre la responsabilité de cautionner
une personne visée par laLoi sur les mines pourvu qu'il
fournisse une hypothégque immobiliére de 1* rang dont
lavaleur nette de liquidation est égale ou supérieure au
montant de la garantie exigée. Cette forme de garantie
permet donc & une compagnie mére de prendre en
charge les responsabilités liées alarestauration du site
de la personne visée par 'article 232.1 delaLoi sur les
mines.

14.2 Montant et versement de la garantie

Le montant de lagarantie est déterminé par le plan de
restauration et correspond & 70 % des codts prévus de
restauration des aires d'accumulation, telles qu'éta-
bliesalasection 10.1. Lesaires d'accumulation visées par le
dépbt d'une garantie financi ére sont notamment, le parc a
résidus miniersincluant les bassins de sédimentation et de
polissage, les haldes a stériles et arésidus miniers, lesaires
d'accumulation de concentré et de minerai et les bassins
d'eau d'exhaure.
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1421 Exploration

Pour les travaux d'exploration d'une durée de moins
d'un an, la garantie totale est exigible dansles 15 jours
de laréception de I'approbation du plan de restauration,
lorsque des aires d'accumul ation sont construites pour
cestravaux. Pour les projets d'exploration de plus d'un
an, lors de |'approbation du plan, la somme exigée
correspond aux co(ts prévus pour le réaménagement et
la restauration des activités sur les aires d'accumul ation
déjaréalisées et celles qui le seront dans |'année.
Chague versement annuel subséquent correspond a
I'évaluation des colts prévus des travaux de réameé-
nagement et de restauration qui seront réalisés dans
['année qui suit.

14.2.2 Exploitation

Pour les travaux d'exploitation, le nombre de
versements de lagarantie est établi selon ladurée de vie
prévue des activités miniéres (tableau I11). Aing,

un exploitant serainformé du calendrier des versements
aprés 'approbation de son plan. Ce calendrier des
versements est déterminé en fonction de ladurée prévue
des activités miniéres jusqu'a un maximum de quinze
ans. Cette durée est calculéelors de I'approbation du
plan ou de sarévision.

Le cas échéant, le premier versement de la garantie est
exigible dansles 15 jours suivant |'approbation du plan
de restauration. Lorsgue ladurée de vie de I'activité est
inférieure a dix ans, un versement peut étre reporté et
celui-ci sSajoute au versement suivant. Cette modalité ne
peut sappliquer dans les deux derniéres années de
versements exigibles. Pour les activités de plus de dix
ans, deux versements consécutifs peuvent étre reportés.
Tout autre report de versement n'est possible qu'une
fois les versements reportés acquittés. Aucun report
n'est possible pour les trois derniéres années exigibles.

14.2.3 Disposition particuliere

Dans certaines circonstances, |e ministre peut
demander, en vertu del'article 232.5 delaLoi sur les
mines, le versement préalable d'une partie ou de la
totalité de la garantie financiere.

14.2.4 Casdepartenariat

Certains sites miniers étant détenu en partenariat, les
partenaires peuvent fournir la garantie exigée en
fonction du pourcentage qu'ils détiennent dans lamine.
Les partenaires peuvent aussi choisir de nommer un
exploitant qui aurala responsabilité de déposer la
garantie financiere.

14.3 Révision du plan et dela garantie

Le plan de restauration devra étre révisé atousles cinq ans a
moins que le MRN, lors de I'approbation du plan ou de sa
révision, n'ait fixé un délai plus court. Il pourraétrerévisési
des changements dans | es activités miniéresjustifient une
modification au plan, soit ala demande de I'exploitant ou si
le MRN lejuge nécessaire (M-13.1, a.232.6).

Le montant de la garantie financiére pourra étre réajusté
(M-13.1, a2.232.7) :

a) enfonction del'éat d'avancement destravaux de
restauration progressive ;

b) enfonction destravaux de restauration réaliseslors de la
cessation définitive des activités minieres ;

c) s lereguérant entend utiliser notamment des méthodes
de restauration plus économiques.

Le Ministére peut également recouvrer ses frais au moyen de
lagarantie, si la personne visée n'effectue pas les travaux de
restauration tant et si bien que le Ministére doit lesfaire
exécuter.

14.4 Duréedelagarantie

Lagarantie doit é&tre maintenue en vigueur jusqu'al'émis-
sion du certificat de libération prévu al'article 232.10 dela
Loi sur lesmines. Aing, le certificat de libération pourra

étreremissi :

a) lapersonne visée a effectué les travaux prévus selon le
plan de restauration & la satisfaction du Ministére ;

b) un tiersassume les obligations de la personne visée.



TABLEAU Il
Tableau des ver sements annuels

par tranche de 1$ du montant dela garantie
(établi conformément al'article 96.5)

Versements 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
Dur ée prévue des

activités

1 10

2 10 -

3 250 750 -

4 J11 333 .556 -

5 063 187 313 437 -

6 - .063 187 313 437 -

7 - .040 120 .200 .280 .360 -

8 - .028 .083 139 194 .250 .306 -

9 - .020 .061 102 143 184 .225 .265 -

10 - - .020 .061 102 143 184 .225 .265 -

11 - - .016 .047 .078 109 141 A72 .203 234 -

12 - - .012 .037 .062 .086 A11 136 161 185 210 -

13 - - .010 .030 .050 .070 .090 110 130 .150 170 .190 -

14 - - - .010 .030 .050 .070 .090 110 130 .150 170 .190 -

15 - - - .008 .025 .041 .058 .074 .091 107 124 141 A57 174 -
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ANNEXE 1

Criteresde stabhilité

On retrouve dans cette annexe les principaux critéres de
stabilité structural e applicables aux aires d'accumulation de
rejets miniers, incluant les haldes a stériles et les parcs a
résidus miniers. Cette annexe est présentée atitre indicatif,
ayant pour seul but d'orienter les travaux de restauration
suite & l'arrét final et définitif des activités miniéres. Il est
entendu que les critéres présentésici ne portent que sur cet
aspect, ne limitant en rien les directives énoncées dans le
présent document de travail. Des cas particuliers pourraient
ainsi sevoir imposer des critéres plusrestrictifs ou
différents. Les méthodes d'analyse ainsi que les approches
qui sont suggérées, peuvent étre remplacées dans la mesure
ou le requérant démontre que celles-ci sont reconnues et
acceptables.

PRINCIPES DIRECTEURS:

On définit la stabilité structurale des aires d'accumul ation
comme étant |a capacité des ouvrages aremplir les fonc-
tions pour lesquellesils ont été congus. Celaimplique
généralement que ces ouvrages doivent maintenir leur
intégrité géotechnique, sans rupture ou déformation
excessive. Ceci sapplique aux ouvrages de retenue et de
confinement (ex. digues), aux ouvrages de contrdle (ex.
évacuateurs de crue), aux ouvrages d'éanchéité (ex.
barriéres de recouvrement), de méme qu'aux rejets miniers
eux-mémes (ex. empilement).

a) Lestechniquesdinvestigation de site, de détermination
des propriétés des matériaux (fondations, remplissage et
ouvrages), de méme que les méthodes de mise en place
et de compaction doivent respecter lesrégles de |'art.
Lorsque applicables, les normes du BNQ (Bureau de
normalisation du Québec), de '’ACNOR (Association
canadienne de normalisation) ou de '’ASTM (American
Society for Testing and Materials) devront étres suivies.

b) Leprogramme d'auscultation des ouvrages devra
respecter les énoncés présentés au chapitre 8 du présent
document et étre suivi sur une période minimale de deux
ans aprés lafin des travaux de restauration.

c) Lesproblémesd'érosion de surface devront préféren-

tiellement étre contrélés al'aide d'un couvert végétal.
D'autres formes de contrdle peuvent étre considérées.
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d) Les problemes d'érosion interne dans les matériaux
meubles peuvent étre éliminés en réduisant les gradients
hydrauliques. Lorsgue des matériaux de granulométrie
différente sont placés en contact, les critéres defiltres
appropriés doivent étre respectés.

€) Lescalculsde stabilité doivent tenir compte des
conditions along terme pouvant affecter les ouvrages,
en considérant les charges statiques et dynamiques
prévues.

Lors de I'évaluation de la stabilité des ouvrages, la durée de
vie utileminimale pour tous les sites ayant un potentiel de
génération acide, doit étre de 100 ans. Pour tousles autres
sites, ladurée de vie serafixée a partir des caractéristiques
propres a chacun (50 ansou moins). Danstouslescas, les
modifications graduelles des propriétés des matériaux et les
changements qui en découlent doivent étre considérés.

f) Pour I'ensemble du territoire du Québec, lorsque cela est
applicable, la stabilité statique doit toujours étre évaluée
ou calculée. Lorsquelavaleur du coefficient sismique
(K) est différente de zéro, on doit reprendre les calculs
en utilisant le coefficient approprié. Celui-ci peut étre
déterminé & partir de lafigure 1 et du tableau | ou encore
étre obtenu de la Commission géologique du Canada
dont les coordonnées sont les suivantes :

CANMET : Commission géologique du Canada
Division géophysique
Section séismologie
1, Place de I'Observatoire
Ottawa (Ontario) K1A 0Y 3
Tél. : (613) 995-0600
(Service disponible en frangais)
Tél. : (613) 995-5548
(Service available in English)
Téléc. : (613) 992-8836



Ces coefficients sismigues sont basés sur une probabilité de
dépassement annuel de 1/476 (10 % en cinquante ans). Pour
tous les sites ayant un potentiel de génération acide, il y a i)
lieu d'adapter les valeurs du tableau | pour une probabilité de
dépassement annuelle de 1/1000 (approximativement de

10 % en 100 ans).

HALDESA STERILES

g) Dansun premier temps, établir le risque associé a une
instabilité des haldes. Etablir lanature et I'ampleur des
dommages possibles, la période d'exposition et les
impacts sur la population, les infrastructures et les cours
d'eau majeurs.

)

Pour les zones ou a été identifié un risque potentiel,

I'évaluation de I'instabilité de lahalde peut étre réa-

lisée avec la méthode de classification DSR (« Dump

Stability Rating » ; réf. no : 8) ou toute autre méthode dont la

fiabilité devra étre établie.

Pour les haldes oul |l es probabilités de rupture sont classeées
moyennes ou éeveées, les analyses de stabilité devraient étre
effectuées de préférence en contraintes effectives, si les
pressionsinterstitielles et 1a position de la nappe phréatique
sont connues.

h) Lesméthodes d'analyse utilisées doivent étre
compatibles avec les divers schémas de rupture
profonde dans la halde ou dans lafondation. Les valeurs
des facteurs de sécurité a respecter sont celles présentées
au tableau I1. Pour les cas ol les valeurs obtenues seront
inférieures a celles énoncées, des analyses de stabilité
plus poussées peuvent étre acceptables. Autrement, les
mesures correctrices nécessaires devront étre effectuées.

TABLEAU |

PARCS A RESIDUSMINIERS

Les digues de retenue des parcs arésidus miniers
doivent étre connues afin de résister aux sollicitations
statiques et dynamiques. Les risgues potentiels sur la
population et lesinfrastructures devront étre pris en
considération lors de la détermination du facteur de
securité. Lesvaleurs arespecter sont présentées au
tableau I11. Pour les cas ou les valeurs obtenues seront
inférieures a celles énoncées au tableau |11, des analyses
de stabilité plus poussées peuvent étre acceptables. On
peut aussi effectuer les mesures correctrices nécessaires
afin daméiorer la stabilité.

Lerequérant doit procéder & une évaluation du potentiel
de liquéfaction des résidus d'usinage ou, démontrer
gu'en tout temps les pressions de confinement seront
toujours supérieures aux pressions interstitielles (résidus
non liquéfiables).

Coefficients sismiques

ZoneO Zonel Zonell

Zonelll

ZonelV

K=0

K =0.05 K =0.10

K=0.15

K =0.20
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TABLEAU I

Facteur de sécurité minimum des haldes pour une stabilité

alongterme

|
Zone Facteursde sécurité
'

Localisation dans la zone
sismique0:

Analyse de stahilité statique,
F.S.3 15

Localisation dans les zones Analyse de stabilité pseudo-
sismiques|, II, 11l et IV : statique, F.S* 3 1.141.3
___________________________________________________________________________________|

TABLEAU |1

Facteur de sécurité minimum pour les analyses de stabilité

Zone

Condition

F.S.

Aval Chargement statique et écoulement stationnaire* (résistance en pointe) | 1.3a1.5

Aval Chargement dynamique et écoulement stationnaire’ (résistance en 11413
pointe)

Amont/aval Vidange rapide”™ (analyse statique) 13

Amont/aval Vidange rapide”™ (analyse pseudo-statique) 11

Centrale Glissement horizontal de la digue sous chargement statique (poussée 15
latérale)

Centrale Glissement horizontal de la digue pour les pressions générées par des 13
résidus lors de leur liquéfaction (potentiel de liquéfaction positif)

Centrale Capacité portante du sol sous le remblai 15

*  Laplagedevariation du F.S. est fonction des dommages possibles.
**  Laplage devariation du F.S. est fonction des dommages possibles.
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Le potentiel de liquéfaction peut étre estimé a partir
des méthodes basées sur les essais de pénétration
standard (SPT), en utilisant I'indice N corrigé, ajusté et
normalisé. Pour les cas ou le potentiel de liquéfaction
est confirmé, I'intervenant doit procéder a des analyses
conséquentes ou effectuer les mesures correctrices
nécessaires sur le site pour prévenir cette éventualité.

k) Pour lessites qui utiliseront une couverture
agueuse comme technique de protection contre le
drainage minier acide, une période de retour de
1000 ans devrait étre utilisée pour le calcul dela
crue de projet. Ce calcul serabasé sur l'averse
critique choisie parmi les deux suivantes:

» averse de pluie de 6 heures
» averse de pluie de 24 heures

Le volume d'eau considéré dans la crue de projet est
estimé par le cumulatif de l'averse critique et de la
fonte moyenne des neiges sur une période de 30 jours
(laquantité de neige est celle correspondant au
maximum prévisible pour une récurrence de 100 ans).
Chacun des bassins devra étre en mesure de contenir
un minimum de 50 % de la crue de projet, en autant
que lafraction restante soit gérée par des systémes
d'évacuateurs de crue de surface appropriés (débit de
pointe correspondant & 90 % de lafraction restante
évacuée en 10 jours) et convenablement entretenus.

Larevanche minimale devrait étre d'un métre lorsque
le bassin est rempli et lalargeur de la créte (W)
calculée apartir del'équation suivante :

W3 h/5+ 3,

ou h est la hauteur de la digue (en métres) et W est
toujours plus grand gque 3,65 métres.
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ANNEXE 2

Exigences normatives du
document

1. Lesformats et les échelles

La description du plan de restauration doit étre
présentée de préférence sur un papier de dimension
standard 215 mm sur 297 mm (8 1/2 po sur 11 po).
Les formats de papier 215 mm sur 356 mm
(82/2 po sur 14 po) ou 297 mm sur 432 mm

(11 po sur 17 po) ne doivent pas étre employés, sauf
pour les présentations graphiques.

L e document doit étrerelié (boudins ou cahier &
annealx) et protégé par une couverture semi-rigide
ou rigide.

Les plans doivent de préférence avoir leurs unités de
mesures exprimeées selon | e systéme international
d'unité (Sl). Cependant, les deux unités de mesures
seront acceptées. Les plans doivent étre certifiés,
datés et signés par un ingénieur. Les présentations
graphiques ainsi que les documents visuels doivent
respecter les critéres d'échelles présentés dansle
tableau |.

2. Le contenu du plan

La page de présentation du document portant sur le
plan de restauration doit contenir letitre du projet, le
nom du requérant et la date de réalisation du
document.

L es coordonnées de I'entreprise doivent étre men-
tionnées ainsi que les noms, professions et fonctions
des principal es personnes ayant réalisé le document.
Le plan de restauration de méme que I'estimation des
codts des travaux de restauration doivent étre
approuvés par le requérant ou par la personne
responsable mandatée par |e requérant (voir

section 5.2).

L e document doit comprendre un résumé de
vulgarisation clair et concis. Celui-ci doit ére
informatif, présenter |'ampleur des travaux propo-
sés, les hypothéses de base, les éléments nouveaux
et surtout, les principaux résultats escomptés. |1
doit étre complet en soi et renfermer tous les élé-
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ments pertinents. Des tableaux syntheses peuvent étre
employés pour la présentation des résultats.

L es renseignements indi spensabl es a la bonne com-
préhension du document doivent étre présentés dansle
corps du document, tandis que tous les rensei-
gnements supplémentaires pouvant entrainer un
alourdissement du texte ou n'étant pas indispensables
alacompréhension du contenu doivent étre présentés
en annexe.

Tous les documents ayant servi ala conception et ala
rédaction du document doivent étre disponibles pour
consultation ala demande des ministéres. Cependant,
si laréférence est peu volumineuse, il serait préférable
de I'sjouter en annexe, afin d'accélérer |le processus
d'examen.

Les détails des calculs doivent étre insérés en annexe.
Seulslesrésultats et les analyses statistiques seront
présentés dans le corps du texte. 1l faudraindiquer le
degré de précision des calculs.

Les références doivent étre présentées dansle
document. Chague utilisation de renseignement doit
fairel'objet, dans le texte, d'un renvoi alaréférence
appropriée, c'est-a-dire directement au bas de la page
ou dans une liste insérée alafin du document.



9.

TABLEAU |

Formats et échelles des documents de support

Types de document visuel

Echelles

Plans de localisation de la propriété miniere.

A 1:10 000, 1:20 000 ou 1:50 000
(M-13.1, 1.1, a77).

Plans des infrastructures souterraines.

3 21:2500 (M-13.1, r.1, a81).

Plans des bétiments et infrastructures de surface
(incluant les plans d'ensemble des aires
d'accumulation) ou les plans des activités
d'exploration en surface.

3 21:5000 (M-13.1, r.1, a81).

Plans des composantes des bétiments

(concentrateur, garage, entrepdt, etc. ) et carte de

localisation.

De préférence a une échelle qui ne soit pas
inférieure & 1:500.

Plans des sections et des composantes des aires
d'accumulation, des barrages, etc.

De préférence a une échelle qui ne soit pas
inférieure & 1:500.

Photographies agriennes’

Echelle réguliére de 1:15 000.

Cartes topographiques’

£ a1:50 000.

Photos du ou des sites’

Format 3 1/2 po sur 5 po avec repere d'échelle et
localisation cartographique.

Données cartographiées (pour études d'impact)®

A une échelle facilement lisible et clarté
acceptable des détails.

Films vidéo.

Format VHS avec repere d'échelle.

Les cing copies doivent contenir des documents conformes aux
originaux.
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ANNEXE 3

M éthodes de mesure et techniques
d'analyse

Il est important que le gouvernement puisse sassurer
de la qualité des renseignements contenus dans e plan
derestauration. Par conséguent, les méthodes de
mesure employées pour I'acquisition des données sur
lesiteainsi que les techniques d'analyse, doivent étre
présentées et explicitées dans les pages annexes du
document portant sur le plan de restauration. De plus,
les méthodes de mesure doivent consister en
I'application de méthodes standard répondant aux
reglesdel'art. Il faut décrire la procédure utilisée de
maniére a ce que les observations, les expériences ou
les calculs puissent étre reproduits.

1. M éthodes de mesure

L e requérant doit inclure des renseignements
suffisants pour que les autorités gouvernementales
puissent juger de la précision des méthodes de mesure
employées. La description des méthodes de mesure
doit inclure notamment celles touchant :

a) lesméthodes d'échantillonnage et lalocalisation
sur plan des points d'échantillonnage ;

b) lareprésentativité statistique des échantillons;

c) lesessaisdelaboratoireains que les essais semi-
industriels;

d) laméthode utilisée pour lacompilation et
I'éval uation des renseignements obtenus (tests
statistiques, méthodes de calculs, logicielsde
compilation utilisés, sources de données
statistiques, etc.).

2. Méthodes d'analyse

En ce qui atrait aux méthodes d'analyse (chimiques,
physiques, biologiques), ala méthodologie et aux
instruments utilisés, alalimite de détection et ala
précision des analyses, les références biblio-
graphiques et les normes a respecter doivent étre
insérées en annexe.
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Pour plus de renseignements sur les procédures en vue
del'analyse, e requérant peut se référer aux
documents Guide des méthodes de conservation et
d'analyses d'eau et de sol (réf. no : 12) et Guide de
procédure et de contréle de la qualité pour les
travaux analytiques contractuels en chimie (réf.

no : 20) publiés par e ministére de I'Environnement et
delaFaune. |l peut aussi seréférer au document
Méthodes d'analyse de diver ses substances minérales
(réf. no: 9) publié par le Centre de recherche minérale
du ministére des Ressources naturelles.

L es méthodes reconnues pour la prévision du drainage
minier acide et son évaluation sont les suivantes:

2.1 Essais de prévision statique

Les essais de prévision statique ont pour but
d'identifier les unités géologiques ou les résidus
miniers susceptibles de générer un potentiel net
d'acidité. Pour laréalisation des essais de prévision
statique, nous recommandons I'emploi de la méthode
mise au point par le centre de recherche B.C. Research
et employée par le Service de protection
environnemental e d'Environnement Canada

(réf. no: 6).

Letest sedivise en deux parties, soit :

a) ladéermination du potentiel de production
d'acide (PPA). Cette valeur est obtenue a partir de
['analyse de la teneur totale en soufre contenu dans
I'échantillon exprimé en équivalent kg H,SO,/tm.
A noter que lavaleur du potentiel de production
d'acide est surévaluée puisgue I'on considére que
tout le soufre de I'échantillon sera producteur
dacide;

b) ladétermination du potentiel de neutralisation
d'acide (PNA). Il sagit de mesurer laconsom-
mation d'acide nécessaire pour maintenir pendant
une période minimale de 4 heures, le pH d'un
échantillon du solide agité en présence d'eau ala
valeur de 3,5. Lavaleur de 3,5 correspond ala
limite supérieure de I'activité d'oxydation
biologique. Laconsommation d'acide obtenue est
alors exprimée en kg H,SO,/tm.



On calcule le potentiel net d'acidité en soustrayant le
potentiel de production d'acide (PPA) de celui de
neutralisation d'acide (PNA). Danslamesureou le
matériel aun potentiel net d'acidité compris entre 20 et
moins 20 kg H,SO,/tm, un de prévision cinétique
est exigé. Cette plage d'incertitude tient compte de la
marge d'erreur analytique, de la conversion dela
teneur en soufre en équivalent H,SO,, de la courte
durée de réalisation de I'essai et du véritable pouvoir
d'acidité et de neutralisation de |'échantillon.

2.2 Essaisde prévision cinétique

Les essais de prévision cinétique ont pour but de
vé&ifier les résultats obtenus & partir des essais
statiques. |1s permettent de déterminer le potentiel net
d'acidité, d'établir lavitesse de génération d'acide,
d'oxydation des sulfures, de neutralisation et de
lixiviation des métaux. Il existe plusieurstypes
d'essais cinétiques. Les plus connus sont :

1. Essa de confirmation de la Colombie-Britannique
(B.C. Confirmatory Test). Cet essai a été
développé par le groupe de travail sur le drainage
minier acide (B.C. AMD Task Force) (réf.
no:4;

2. Flaconsvibrateurs (Shake Flasks) (réf. no: 4) ;

3. Cedlules dhumidité (Humidity Cells) (réf.
no:4;

4. Réacteurs Soxhlet (Soxhlet Reactors) (réf.
no:4;

5. Colonnes et lysimétre (Columns and Lysimeter)
(réf.no: 4);

6. Parcelleset haldes d'essais (Test Plots and Test
Piles) (réf. no : 4).

Pour lesfins de la détermination du potentiel net
d'acidité, nous suggérons I'emploi des essais
précédents. Toutefois, nous prendrons en
considération tous les autres types d'essai s qui
pourraient ére mis au point et reconnus par plus d'un
des organismes suivants :

« Ministére de I'Environnement et de la Faune

(MEF);

Centre de recherche minérale (CRM) ;
Environnement Canada ;

Groupe de travail sur le drainage minier acide de
la Colombie-Britannique (B.C. AMD Task

Force) ;

Comité NEDEM (Neutralisation des eaux de
drainage dans |'environnement minier) ;

Centre canadien de latechnologie des minéraux et
del'énergie (CANMET).
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ANNEXE 4

M éthode d'évaluation des diver ses
optionsderestauration des
airesd'accumulation

1. Hypothéses detravail

Lerequérant doit présenter en annexe toutes les
hypothéses de travail qui lui auront permis d'en arriver
alacomparaison et alasélection delaou des
méthodes de restauration qu'il préconise pour son site.

2. Criteresde sélection et de
pondération

Cette section doit présenter |es bases ayant servi a
I'évaluation de chague méthode de restauration
envisagée. Enfait, il Sagit de présenter laméthode
utilisée (systemes de pointage, grilles d'interrelations,
etc.) et les éléments sur lesquel s reposent les
arguments retenus pour la sélection des méthodes de
restauration. L'argumentation entourant les critéres de
sélection doit toucher notamment :

a) lafaisabilité (méthodes techniquement et
économigquement éprouveées) ;

b) [I'efficacité et lafiabilité des méthodes
retenues ;

c) ladurabilité (Amoyen terme et along terme au
regard des contraintes environnementales) ;

d) lesbesoinsen inspection et en entretien ;
€) lasécuritédeslieux ;

f) lecodt (acourt terme et &long terme) ;
0) lesrisgues d'impacts environnementaux.

Dans I'évaluation des risques d'impacts
environnementaux, il faudra Sattarder aux événements
qui peuvent survenir pendant la période postérieure
aux travaux de restauration (a court, a moyen et along
terme). Lafiabilité des ouvrages (risque de
déficience, risque en relation avec les périodes de
récurrence) et des méthodes proposées, |'importance
(grandeur) desimpacts potentiels et la capacité de
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contréle en cas de déficience ou de bris doivent étre
considérées. Unetelle analyse doit tenir compte des
impacts potentiels sur le milieu humain et sur
I'environnement.

3. Analyse compar ative des diver ses
méthodes de restauration
envisageées

Dans un premier temps, il Sagit de sélectionner les
méthodes qui pourraient étre retenues en fonction de
ladocumentation (bibliographie).

Dans un second temps, |es différents scénarios de
restauration doivent étre évalués en fonction des
renseignements tirés de la documentation pertinente et
al'aide des critéres de sélection et de pondération
retenus. Les discussions doivent faire ressortir
notamment :

» |'applicabilité sur le site de la ou des méthodes de
restauration ;

» lesprincipaux avantages et les principaux
inconvénients de chaque méthode retenue ;

» lerapport colt/bénéfice lié aux solutions retenues.
Il faut décrire le colt relatif pour chagque scénario
de restauration considéré. 1l sagit en fait de
comparer, en fonction du collt, les différentes
possibilités étudiées pour une méme activité.

Il est nécessaire de fournir, en annexe, les sources
d'information et les références bibliographiques de
facon qu'il soit possible de retracer rapidement
I'information.



ANNEXE 5

Contenu d'unerequéte d'échantillonnage

1)

2)

3)

1.

en vrac (en vertu del'article 69
delaLoi sur les mines)

Activités de surface et souterraines

Les coordonnées du titulaire de laou des
propriétés:

nom de la compagnie ;

nom du représentant de la compagnie;
adresse ;

numéros de téléphone et de télécopieur.

Sil y alieu, les coordonnées de la personne
mandatée par |a compagnie:

copie de lalettre autorisant le porteur & agir
pour le compte du titulaire de la propriété ;

sil y alieu, le nom de la compagnie mandataire
ou de la personne détenant le mandat ;

adresse ;

numéros de téléphone et de télécopieur.

Lalocalisation du site d'échantillonnage :

le numéro declaim;;

le canton ou setrouve le claim;

le nom de la propriété (nom usuel donné) ;

une carte suffisamment précise et de préférence
a une échelle qui ne soit pasinférieurea
1:50 000, permettant de localiser sur leterrain,

I'emplacement exact des travaux ;

les coordonnées UTM de I'emplacement du
prélévement ;

les caractéristiques environnementales
particuliéres (proximité d'une frayére, d'une

4)

zone de migration d'oiseaux, projet de réserve
écologique, zone a vocation récréative, etc.).

Les renseignements sur |'échantillon de minerai
qui seraprélevé:

+ lepoids maximal (en tonnes métriques) prévu
pour |'échantillonnage ;

» lesraisonsinvoquées pour laprise de
I'échantillon de minerai ;

* lesdates prévues du début et delafin des
travaux de prélévement de |'échantillon de
minerai.

Selonlecas:

5)

6)

* lapériode (dates de début et de fin, ainsi quela
fréguence d'usinage) de traitement en usine de
I'échantillon de minerai ;

* lesdates de début et de fin des travaux
d'échantillonnage (en vue de retirer & partir de
I'échantillon initial, une portion de minerai
moins volumineuse aux fins d'analyse du
contenu en métaux).

Des photographies ou tout autre document visuel
récent (par exemple : films vidéo) montrant, de
facon non équivoque, I'état du site avant tous les
travaux préparatoires.

Un rapport décrivant le processus de préparation
du site et comprenant notamment les éléments
suivants:

* une carte du site & une échelle qui ne soit pas
inférieurea1:5000 ;

« |'éendue des travaux prévus pour le
prélévement de |'échantillon de minerai ;

* leschemins d'accés (matériaux et
construction) ;

« lasuperficie de déboisement (m?) ;

+ levolume de terres meubles et/ou de dépbts
meubles qui seraa déplacer (M) ;
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7)

8)

+ levolume de roches et de roc qui sera a décaper
afin d'avoir accés au matériel & échantillonner
(mettm) ;

+ lalocalisation, ladimension et les
caractéristiques des aires d'accumulation ;

* une description des conséquences sur le milieu
des travaux a accomplir.

Si les travaux d'échantillonnage ne comprennent
aucun des travaux visés par |'article 96.2 du
Reglement sur les substances minérales autres
que le pétrole, legaznaturel et la saumure
(M-13.1, r.1), la demande doit comprendre
seulement une description sommaire des mesures
de restauration proposees, ainsi que lafagon
envisagée par e requérant pour accomplir les
travaux de restauration. Dansle cas contraire, le
requérant doit déposer un plan de restauration en
conformité avec le présent guide de restauration
(sections 4.1 du présent document).

Si une demande de certificat d'autorisation a été
adressée au MEF par le requérant :

* une copie des documents présentés au MEF
pour lademande du certificat (rapport d'impact
environnemental, description des travaux, etc.) ;

* s lecertificat d'autorisation a été délivré par le

MEF, une copie de ce dernier.

2. Activités souterraines

Pour les activités souterraines, les renseignements
supplémentaires suivants doivent étre fournis:

1)
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Lalocalisation du site d'échantillonnage :

» un plan des activités souterraines montrant
I'emplacement exact du site d'échantillonnage a
une échelle qui ne soit pasinférieure &

1:2500 (M-13.1,r.2, a.82, p.5) ;

» un plan des sections longitudinales du dépét
(avec indication de I'emplacement de
I'échantillonnage), si le tonnage est élevé.

NOTE : Ledocument soumis peut servir atitre de

travaux requis en vertu des articles 72 et 94
delaloi sur lesmines. Les rapports doivent
étre faits conformément aux exigences du
Réeglement sur les substances minérales
autres que le pétrole, le gaz naturel et la
saumure. Toutefois, le rapport des travaux
déposés devient public dés son acceptation
par e ministre.



ANNEXE 6

Loiset réglements

GOUVERNEMENT DU CANADA
Péches et Océans
» Loisur lespéches (Chap F-14)

» Réglement sur les effluents liquides des mines de
métaux (Chap 819)

GOUVERNEMENT DU QUEBEC
Assemblée nationale du Québec
o Loid'interpréation (1-16)
Ministére des Affaires municipales

» Loisur I'aménagement et

['urbanisme (c.A 19.2)

Ministere del'Agriculture, des Pécheries
et de ' Alimentation

» Loi sur la protection du territoire
agricole (P-41.1)

Ministére des Ressources naturelles
Secteur del'énergie

e Loi sur l'utilisation des produits

pétroliers (U-1.1)
» Reéglement sur les produits pétroliers
(U-1.1,r.1)
Secteur desforéts
» Loisurlesforéts (c.F-4.2)

» Réglement sur les normes d'intervention dans les
foréts du domaine public.

Secteur des mines
» Loisurlesmines (M-13.1)
» Reéglement sur les substances minérales

autres que le pétrole, le gaz naturel
et lasaumure (M-13.1,r.2)
Secteur desterres

» Lo surlesterresdu domainepublic
(ch.23,T-8.1)

Ministére de |'Environnement et de la
Faune

» Loisur laqualitédel'environnement (Q-2

» Reéglement relatif al'application delaLoi sur la
qualité de I'Environnement (Q-2,r.1.001)

» Reéglement sur les carriéres et sabliéres

(Q-2,r.2)
» Reéglement sur les conditions sanitaires des
campements industriels ou autres (Q-2,1.3)
» Reéglement sur les déchets dangereux
(Q-2,r.3.01)
» Reéglement sur les déchets solides (Q-2,r.3.2)
» Reéglement sur I'eau potable (Q-2,r.4.1)
» Reéglement sur les eaux souterraines
(Q-2,r5.1)
» Reéglement sur |'évacuation et le traitement des
eaux usées des résidencesisolées (Q-2,1.8)

» Reéglement sur |'évaluation et I'examen des
impacts sur |'environnement (Q-2,1.9)

» Reéglement sur |'évaluation et I'examen des
impacts sur I'environnement dans une partie du
Nord-Est québécois (Q-2,r.10)

» Reéglement sur |'évaluation et I'examen des
impacts sur I'environnement et le milieu social
dans le territoire de laBaie-James et du Nord
québécois (Q-2,r.11)

» Reéglement sur laqualité de I'atmosphére
(Q-2,1.20)
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» Directive sur lesindustries miniéres
(Directive no 019)™
» Politique de réhabilitation des terrains contaminés,
février 1988

Il est possible de se procurer lesloiset réglementsa
I'endroit suivant :

Les Publications du Québec

Case postale 1005

Québec (Québec) G1K 7B5

Tééphone: (418) 643-5150
Sansfrais: 1 800 463-2100

Téécopieur : (418) 643-6177
Sansfrais: 1800 561-3479

Internet : http://doc.gouv.qc.ca

10. Disponible aux bureaux du ministére de I'Environnement et de la
Faune seulement.
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ANNEXE 7

Glossaire

A

Abattage (méthode) : Technique utilisée pour
soutirer le minerai d'une exploitation souterraine ou &
ciel ouvert.

Activité miniére: Action conduite pour accroitre ou
exploiter les ressources minérales. Comprend
notamment |'exploration au sens large, |'échan-
tillonnage en vrac, I'extraction du minerai, le
traitement du minerai ou des résidus miniers.

Aired'accumulation : Terrain ol I'on a accumul &,
I'on accumule ou I'on projette d'accumuler des
substances minérales, du sol végétal, des concentrés
ou desrésidus miniers. Lesbassins d'eau de mine, de
sédimentation et de polissage sont aussi considérés
comme étant des aires d'accumulation.

Arrét temporaire: Arrét complet des activités
miniéres visées al'article 232.1, mais dont une reprise
del'une ou l'autre de celles-ci est planifiée dans un
temps déterminé qui est généralement de moins de 6
moais.

B

Bassin de confinement : Ouvrage permettant
['accumul ation de substances solides ou semi-liquides
defacon a prévenir ou aréduire au minimum la
dispersion de celles-ci dans|'environnement.

Bassin de sédimentation : Bassin ou étang permet-
tant la déposition des matiéres solides en suspension
et des boues résultant du traitement.

Béatiments d'hébergement : Voir la définition de «
campement minier ».

Béatiments de service : Bétiments autres que ceux
utilisés pour I'exploitation ou |'extraction, tels que les
ateliers, garages, entrepdts, magasins, poudriéres,
guérites, salles des compresseurs, salles des
génératrices, etc.

Boues : Dépbts de matiéres fines gorgées d'eau
provenant du traitement des effluents ou de la
sedimentation des eaux d'exhaure.

C

Calendrier : Prévision des temps correspondant aux
diverses phases d'exécution d'un travail ou d'un
programme d'activités, d'une action, etc.

Campement minier : Emplacement des batiments et
desinfrastructures d'hébergement ainsi que des
commodités qui y sont rattachées.

Caractérisation : Processus regroupant les actions
nécessaires al'identification de la contamination, des
risgues et desimpacts liés & cette contamination. Une
caractérisation vise a définir la problématique d'un
site.

Lestravaux aréaliser afin d'atteindre les objectifs de la
caractérisation seront fonction de I'ampleur de la
contamination. Cestravaux peuvent aller d'un simple
échantillonnage jusgqu'a laréalisation de plusieurs
sondages et |'aménagement de puits d'observation.

Caractéristiques physiques : Paramétres de nature
physique permettant de définir un matériel : couleur,
structure (microporosité et macro-porosité),
perméabilité du sol tassé et en place, contenu en air et
en eau, compressihilité, plasticité, cohésion,
consistance, foisonnement, capillarité, dureté,
granulométrie, texture, porosité, etc.

Caractéristiques chimiques : Paramétres de nature
chimique permettant de définir un matériel : pH,
alcalinité, acidité, pouvoir adsorbant, matiére nutri-
tive, cation échangeable, composition chimique,
drainage minier acide, teneurs en métaux, minéraux,
composés chimiques, etc.

Celluled'argile: Cellule dont la construction
implique I'utilisation de matériaux argileux pour
limiter la diffusion de la contamination en dehors de
celle-ci.

Cessation définitive : Arrét complet des activités
miniéres visées par |'article 232.1 delaLoi sur les
mines sans qu'aucune reprise de I'une ou l'autre de
celles-ci ne soit prévue.
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Concentré: Substance de valeur produite par le
traitement physique et/ou chimique du minerai. Ce
traitement permet de séparer les minéraux
économiques de la gangue.

Contaminant : Toute substance chimique dont la
concentration dépasse la concentration de fond ou
qui n'existe pas al'état naturel dans
I'environnement.

Contamination : Présence indésirable d'une ou
plusieurs substances susceptibles de porter atteinte de
quelque maniére que ce soit ala qualité de
I'environnement.

D

Déchets dangereux : Matiére qui, en raison de sa
guantité, de sa concentration, de sa composition, de
ses caractéristiques corrosives, inflammables, réac-
tives, toxiques, infectieuses ou radioactives ou de tout
autre facteur, présente, soit séparément, soit en
combinaison avec une ou plusieurs autres substances,
un danger réel ou potentiel pour la santé humaine, la
sécurité et le bien-étre publics ou I'environnement si
elle n'est pas bien entreposée, traitée, transportée,
éliminée, utilisée ou autrement gérée. Sedit des
substances visées par le Reglement sur les déchets
dangereux. Il est &noter que lesrésidus miniers ne
sont pas des déchets dangereux au sensdelaloi sur
la qualité de I'environnement.

Déchets solides : Produits résiduaires solides &
20 C, lesrésidus d'incinération de déchets solides,
les ordures ménagéres, les gravats, les plétras ainsi
gue tous les autres rebuts solides a cette tempé-
rature (Reglement sur les déchets solides

(Q-2,1-3.2)).

Dépdts meubles: Toute substance minérale recou-
vrant le socle rocheux, al'exclusion de celles
entreposées sur les aires d'accumulation.

Description d'une garantie : Document faisant
mention du choix du requérant en ce qui atrait ala
garantie devant accompagner le plan de restauration et
répondant aux catégories admissibles selon le
Réglement sur les substances minérales autres que le
pétrole, le gaz naturel et la saumure (M-13.1, r.1).
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Digue : Ouvrage destiné a contenir les résidus miniers
et les eaux issues des activités miniéres.

Drainage minier acide : Ecoulement d'eau acide et
contenant des métaux dissous résultant de I'oxydation
naturelle des minéraux sulfurés contenus dans les
stériles, le minerai et les résidus miniers exposésal'air
et al'eau.

E

Eaux d'exhaur e (eaux de mine) : Eaux pompées
d'une excavation miniére afin de maintenir a sec les
ouvrages d'exploitation.

Echantillonnage en vrac : Action de prélever des
substances minérales en quantité de plus de 50 tonnes
métriques.

Ecoulement naturel : Ecoulement tel quiil était avant
le début de I'activité miniére.

Effluent final : Toutes les eaux rejetées par une
exploitation miniére dans le milieu récepteur.

Equipement : Tout appareil ou outil fixe servant aux
activités miniéres. Comprend notamment : treuils,
ponts roulants, portes hydrauliques (souterraines),
rails (souterraines), conduites souterraines pour |'air
ou l'eau, réservoirs divers, ventilateurs, pompes,
broyeurs, cellules de flottation, cuves de cyanuration,
€pai ssisseurs, etc.

Erosion anthropique : Erosion résultant
essentiellement de I'action humaine.

Etude de caractérisation : Voir ladéfinition de «
caractérisation ».

Etude géotechnique : Evaluation théorique et
appliquée des caractéristiques physiques et méca
niques des sols et de laroche.

Evaluation : Toute activité d'enquéte, de surveillance,
d'inspection, d'essai ou de collecte de données visant a
déterminer :

1) l'existence, lasource, lanature et I'étendue de la
contamination résultant du rejet dans
I'environnement d'un déchet dangereux ou d'une
substance chimique ;



2) I'ampleur du danger pour la santé humaine, la
securité, le bien-étre public et I'environnement.

Ce terme englobe également les études, services et
enquétes visant a organiser, agérer et adiriger
I'évaluation, |a désaffectation et les opérations de
nettoyage.

Excavation : Toute ouverture ou dépression pratiquée
par I'hnomme & partir de lasurface. Ainsi, nous
entendons par excavation, les tranchées d'exploration,
lesfossesaciel ouvert, les ouvertures au jour, etc.

Exploitant : Toute personne qui, atitre de
propriétaire, de locataire ou d'occupante d'une mine ou
d'un réservoir souterrain, effectue, fait effectuer, dirige
ou fait diriger destravaux d'exploitation miniére (M-
13.1, a.218).

Exploitation : Activité miniére ayant pour but
I'extraction, la concentration, lafonte ou I'affinage de
substances minérales a partir d'un gisement minier.

Exploration : Activité miniére ayant pour but la
découverte de gisements ou leur évaluation (étude de
faisabilité). Cette activité comprend les travaux de
mise en valeur.

Extraction : Portion de I'exploitation consistant &
retirer le minerai, les stériles ou les résidus miniers
d'un chantier souterrain ou de lamine a ciel ouvert.
Leterme « extraction » est aussi utilisé pour définir un
procédé de traitement permettant de retirer d'un solide,
d'un liquide ou d'un gaz une substance que I'on veut
concentrer ou éliminer.

F

Fondation : Leterme « fondation » inclut ladalle de
béton qui forme labase ainsi que les murs en béton
servant aasseoir la structure.

Fossé de captage : Fossé permettant de capter et
d'acheminer I'eau contaminée vers un lieu de
traitement.

Fossé de diversion : Fossé permettant de canaliser
I'eau pour empécher sa contamination.

G

Garant : Personne qui sengage enversuntiersa
satisfaire aux obligations d'un débiteur.

Garantie: Obligation |égale et financiere imposée au
requérant et qui assure au gouvernement que des
sommes d'argent seront disponibles pour laréali-
sation des travaux de restauration en cas de non-
respect de ses engagements.

Voir les différentes formes de garantie au chapitre 13.

H

Habitat : Cadre écologique dans lequel vivent un
organisme, une population, une espéce ou un groupe
d'espéces.

Halde: Voir la définition « d'aire d'accumulation ».

Infrastructure de soutien : Toute construction
nécessaire aux activités miniéres. Elles comprennent
notamment certaines bétisses, les conduites de gaz, les
conduites d'apport d'eau, les réseaux d'égout et
d'aqueduc, les cbles téléphoniques, les réservairs.
Lesinfrastructures de soutien peuvent se trouver sous
terre ou en surface.

Infrastructuredetransport : Ensemble des
installations et des ouvrages constituant les fondations
du réseau de transport, c'est-a-dire les routes, les voies
ferrées, I'aéroport, les ponts, les ponceaux, les fossés,
€tc.

Infrastructure éectrique : Ensemble des
équipements et installations se rapportant au domaine
électrique, c'est-a-dire les lignes de transmission, les
cébles éectriques, les pyldnes, les transformateurs,
€tc.

L

Lithologie : Nature des roches composant une
formation rocheuse. Etude de la constitution, dela
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texture, de la cohésion, des cassures, des structures, de
lagenése et de |'évolution des roches.

Lixiviat : Liquide ou filtrat qui percole atraversun
milieu donné.

M

Machinerielourde : Tout équipement mobile se
déplacant par ses propres forces ou pouvant étre
déplacé par un véhicule a moteur et qui n'est pas fixé
de facon permanente dans laroche. Sont considérés
comme machinerielourde: trainssur rails, véhicules
amoteur (auto, camion, chargeuse-navette, pelle
mécanique, bouteur, etc.), foreuses sur roues, a
chenilles ou sur traineaux, chariots & évateurs, etc.

Mort-terrain : Dans|'exploitation d'une mine, terrain
stérile recouvrant laformation exploitable ou le roc.

Milieu récepteur : Ecosystéme naturel terrestre ou
aguatique ot sont émis, déversas ou déposes les gaz,
lesliquides et les solides générés par une exploitation
miniére ou par les travaux d'exploration.

Mine: Toute ouverture faite dans le but de rechercher
ou d'exploiter des substances minérales ou un
réservoir souterrain, y compris un puits utilisé pour
maintenir la pression de |'eau, en disposer ou l'injecter,
ou créer une source d'approvisionnement d'eau, les
voies, travaux, machines, usines, batiments et
fourneaux au-dessus ou au-dessous du sol et qui font
partie d'une exploitation miniére (M-13.1, a.218).

Minerai : Masse rocheuse contenant des minéraux de
valeur en teneur et en quantité suffisantes pour en
justifier I'exploitation.

@

Ouverturesau jour : Sont considérées comme des
ouvertures au jour les puits, les cheminées, les galeries
aflanc de coteau, les rampes, les chantiers souterrains
ouvertsen surface et tous les autres accés aux
ouvrages souterrains.
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P

Paliershorizontaux : Dans unefosse aciel ouvert,
distance horizontale comprise entre deux paliers
verticaux, et mesurée perpendiculairement au
pourtour de lafosse. équivalente anglais: berm.

Paliersverticaux : Dans une fosse aciel ouvert,
distance verticale entre deux paliers horizontaux.
Equivaent anglais : bench.

Parc arésidus miniers: Endroit ou I'on entrepose les
substances minérales rejetées et les eaux provenant
notamment des opérations de traitement du minerai.
Font aussi partie intégrante du parc arésidus miniers
les différents bassins adjacents a ce dernier.

Personne : Unindividu, une société, une coopérative
ou une corporation autre qu'une municipalité. Elle
sétend aux héritiers et représentants 1égaux, a moins
que laloi ou les circonstances particuliéres du cas ne
sy opposent (I-16, a 61, p. 16).

Pilier de surface: Massif rocheux de géométrie
variable, minéralisé ou non, situé au-dessus de
|'ensembl e des excavations de |la mine souterraine.

Plan conceptuel : Plan choisi parmi différentes
options possibles. || mentionne les principaux
éléments qui devront étre réalises sans sarréter aux
détails (devis de réalisation).

Ponceau : Petit pont permettant lalibre circulation des
véhicules au-dessus des ruisseaux et des ruisselets.

Produits pétroliers: Comprennent |le carburant
(essence, carburant diesel et carburant d'aviation), les
combustibles (mazout |éger et lourd), les lubrifiants
(huiles neuves ou usees, graisses). Ne sont pas
considérés comme des produits pétroliers : le gaz
liquéfié (propane, gaz naturel, etc.), les huiles utilisées
dans les systémes hydrauliques, les huiles servant au
refroidissement, les huiles minérales et végétales
utilisées pour travailler les métaux et les BPC (U-1.1,
r.1).



R

Rattachement stratigraphique : Etablissement d'une
corrélation lithol ogique des différentes unités
geologiques, en tenant compte des faciés rocheux,
dans le but de localiser le gisement dans |a séquence
des événements géol ogi ques.

Rattachement structural : Modélisation des

interrel ations des unités structurales importantes et
secondaires en fonction des patrons de déformation
contrélant la mise en place du gisement. Il peut sagir
defailles, d'intrusions multiples, d'unités repéres, de
phases de plissement ou de phénomeénes d'injection.

Réaménagement : Réorganisation globale de I'espace
permettant |'utilisation d'un ancien site d'activité
miniére & une nouvelle fonction ou vocation (par
exemple : récréative, industrielle, etc.). Dans ce
document, le terme « réaménagement » est inclus dans
celui de « restauration ».

Recouvrement : Mise en place d'une couverture sur le
sol. La couverture peut comprendre un systéme
multicouches avec ou sans couvert végeétal, une
barriére humide ou tous les autres procédés de
confinement des matiéres contaminantes.

Récurrence : Période de retour probable d'un
événement.

Régalage : Action deniveler leterrain defacon ale
rendre compatible avec le relief environnant.

Remblayage : Dans |e sens de « remblayage des
ouvertures souterraines », ce terme désigne I'action de
retourner sous terre des résidus miniers, afin d'assurer
la stabilité des chantiers de travail.

Repér e physiographique : Point de localisation
facilement repérable sur les plans, sur les photos
aériennesou sur le terrain. |l peut sSagir du delta
d'uneriviére & son confluent,du point le plus haut
d'une montagne, etc.

Requérant : Personne qui dépose, en saqualité
d'exploitant ou de titulaire du droit minier, un plan de
restauration d'un site minier.

Réserves : Gisement minéral dont la masse, lateneur
en minerai de valeur, laminéralogie, ladimension, les
limites, la distribution, la variabilité et |es autres
caractéristiques pertinentes sont connues et établies
dans une éude formelle de faisabilité; le niveau de
connaissance est explicite et il est approprié pour
établir larentabilité de I'exploitation. Cette étude de
fai sabilité nécessite des connaissances quantitatives
suffisantes pour justifier les investissements
nécessaires a une exploitation de type industriel (réf.
no : 8).

Réserves de minerai : Réserves minérales établies
pour une exploitation miniére en cours ou pour un
gisement sur lequel une exploitation est envisagée et
établie comme rentable, al'intérieur d'une éude de
faisabilité d'un dével oppement minier (réf. no : 8).

Réserves probables : Minéralisation dont la
continuité est assurée et démontrée par des sondages
et des échantillonnages sur une maille relativement
large, mais réguliére. Ladensité delamaille permet
d'éablir le volume et leslimites, lamasse et les
teneurs avec une précision suffisante pour une
planification miniére acaractére préliminaire (réf. no
: 8).

Réserves prouvées : Minéralisation dont le volume et
leslimites, la masse et les teneurs d'intérét sont connus
de facon détaillée par des sondages et des
échantillonnages sur des mailles réguliéres et
rapprochées, et par des travaux miniers et des
échantillonnages systématiques, détaillés et en vrac.
L'accés au minerai et les connaissances sont aun
niveau suffisant pour permettre la planification
miniére détaillée (réf. no : 8).

Résidus miniers: Les substances minérales rejetées,
les boues et les eaux, sauf I'effluent final, provenant
des opérations d'extraction ou du traitement du
minerai et les scories provenant des opérations de
pyrométallurgie (M-13.1, a.1).

Restauration : Opération consistant a remettre dans
un état satisfaisant, un site minier. Dans le présent
document, le terme « restauration » désigne aussi le
réaménagement d'un site.
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Roche encaissante : Terme général désignant laroche
immeédiate supportant le gisement ou la zone
minéralisée.

S

Scarifier : Ameublir le sol avant de procéder & son
hersage.

Sécurité : Mise en place des méthodes décrites au
chapitre X du réglement (M-13.1, r.1) et techniques
utilisées pour mettre en place toutes les dispositions
relatives al'article 232 delaLoi sur les mines.

Siteminier : Tout terrain ayant fait, faisant ou
pouvant faire I'objet d'une activité d'exploration ou
d'exploitation miniére.

Siteminier actif : Lieu ou se déroulent présentement
des activités miniéres.

Site minier inactif : Site ol plus aucune activité
miniére n'est réalisée.

Sol contaminé: Sol dont |e contenu en substances
chimiques dépasse de fagon significative la
concentration de fond ala suite d'une activité miniéere,
ou qui renferme des substances qui n'existent pas a
|'état naturel dans |'environnement.

Sol végétal : Couverture constituée de matiére
organique facilitant le dével oppement du couvert
végétal. Elle doit étre bien équilibrée quant a son
contenu en azote, en potassium et en phosphore.

Stériles: Roche en place ou extraite ne contenant pas
de minéraux en quantité suffisante pour en permettre
une exploitation économiquement rentable.

Substances minérales: Au sensdelaloi sur les
mines (M-13.1, r.1, a.1), ces substances désignent les
substances minérales naturelles, solides, liquides (a
I'exception de I'eau), gazeuses ainsi que les substances
organiques fossilisées.

Substances minérales de surface: Au sensdelaloi
sur lesmines (M-13.1, r.1, a.1), ces substances
comprennent la tourbe, le sable, le gravier ; lesroches
sédimentaires, ignées ou métamorphiques utilisées
comme pierre de taille ou pierre concassee; le
calcaire et la dolomie exploités notamment pour la
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fabrication de lachaux industrielle et pour
['amendement des sols ; le grés et la quartzite exploités
comme minerai desilice; lecalcaire, legréset le
schiste argileux exploités pour lafabrication du
ciment ; les argiles communes et e schiste argileux
utilisés pour lafabrication de produits d'argile ; les
résidus miniersinertes utilisés adesfinsde
construction.

T

Talus: Tout terrain aménagé en pente. Portion de
terrain en pente forte, 10° 2 40°, en particulier al'aval
d'une pente plusfaible, ou en déblai ou remblai. Se
dit surtout de terres meubles.

Terrevégétale : Terre ol abondent les débris de
plantes et les produits de leur décomposition. Elle
doit aux végétaux une bonne part de sa matiére
organique et de sa structure.

Tour de décantation : Ouvrage permettant
I'évacuation des eaux de crues et le maintien du niveau
d'eau dans le parc arésidus miniers.

Traitement du minerai : Opération consistant a
extraire du minerai, du concentré ou des résidus
miniers, la ou les substances économiques qui y sont
contenues.

U

Usine detraitement : Ensemble des installations de
surface servant al'enrichissement du minerai. 1l sagit
desinstallations permettant de récupérer les métaux ou
de concentrer les minéraux de valeur pour leur
traitement dans une fonderie ou toute autre méthode
de réduction.
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